S . mmw.

I:Pueblo Odo.ununpo-
roéa, da so dne 28. aprila izro-
¢ili misteri zemlji rojaka Va-
lenting Germ, brata nadzorni-
k.l.s K. Jodnoh.lohnGGJ

wm Valentin Germ je w
lvo:?:?m hﬂoh‘::o:
m
ul;tnhi-.temuha
mu mm u’.m

‘mu 4 otroke;

no skrbel kot lkrb-i ode in
ljubezniva = mati; po preteku
toliko let je pa tudi on sledil
svoji nepozabni Zeni v prerani
grob.

Pokojnik je spadal k dr. sv.
Jogefa &t. 7. K, 8. K. J. in k
drudtvu “Slovan”, ki sta mu
priredila velitasten pogreb s
sodelovanjem pevsk, dr. “Pre-
Seren” in reda Kolumbovih vi-
tezov.

Bodi mu ohranjen blag spo-
min! Iskreno soZalje njegovim
otrokom in bartu!

Istotako nam porofajo iz
Pueblo, Colo. da je ondi dne 1.
t m. umrl rojak Anton Meg-
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—Dne 30. aprita ; j.j'
umrl v Glenville Jobn|
Lonéar, anul.
615t St. Star je bil 41 Jet.
lel je pred mesecem
mkobow
bil doma iz a pH 1
kh.vA-ulbi.m:
17 leti. Bil je &an drudtva

eno sestro, omofieno
in eno héerko. Potivaj v
ru! :
—Previden z zakramenti
ﬂwoélklmﬂhe&l'l-
Is dopoldne John Pu&l.%
mec, star 48 let, doma iz Dol-
njih Toplie. V Ameriki je bi-
val 24 let, v domovini zapuiéa
v Ljubljani enega brata, tukaj
pa dve sestri, Frances Uléar in
Mary Kenik. N.v.m.p. ~
~—V soboto, dne 3. t. m, %0
n2ili v Collinwoodu blizo 160.
ceste in St. Clair Ave. na cesti

mi-
za

dne v mesecu.
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anujéndno.dn:nhto
Wnﬁout Telesa “sled-

ponesredencev, ki leZijo
zalasno pri vhodu Brown Run
rova so tako podkodovana, da
identitete teh rudarjev ni mo-

Mldotuu.’

D.jehilo zhjetim premo-
nemogoée iskati reditve
sled grogné rastreibe kaZe
ijstvo, da je rov do cela za-
ut n Celo meéne je-
lene trame je avilo
ﬂn. v mnogo stranskih
jplobllbﬂo’nogo&do-

.
e

dne 28,
"#grn

: |stvo. Dolgo pa ni ostal na svo-

t:mv mmnonurn.xm

Dne 18. aprila ziutraj je po,
daljiem bolehanju nenadoma
umrl vpokojeni polkavnik go-!
spod Miroslav Polak, brat biv-
Sega Zupana v Kranju, gospo-
da Ferdinanda Polaka. Kot
topniski oficir je sluzboval sko-
10 po vseh avstrijskih deZelah, |
najve¢ pa na Hrvatskem, kjer
. tudi popolnoma priué
emu jeziku. ~ Po pre-
vratu je prifel v Ljubljano,
kjer je prevzel mestno povelj-

!

jem mestu, ker ga je doletels
nagla vpokojitev, dasiravno je
bil pokojnik vedno odloéen Slo- |
venec in svojega prepriéanja

tudi v najhujiih &asih ni nik-

dar gatajil. V sluibi je bi!
strog, toda praviéni predstoj- |

nik, v druibi pa ljubezniv in'
dobrosréen, ki je rad pomagal |
kjerkoli je mogel.

‘Smirtna kosa. V Ormozu je
umrl tamkajinji notar g. dr.
Fran Strelec, odliéen narodni
delavec v biviem ogrofenem |
nafem narodnem ozemlju. U-|
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! Leto X.—Volusis X.
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VESTI IZ JlM.AVIJKt JAPONCI TZKLJUCENL
Polkovnik Miroslav ra.x.mmscuzvmuaoouu:-

NO DO 1. JUL. 1927,

Washington, D. C. 6. maja.
— Dasiravno je predsednik
Coolidge Zelel, naj bi se v novi
naseljnifki postavi toéko glede
'priseljevanja Japoncev nekoli-
ko izboljialo, je danes posebni
odsek kongresa senatske
. zbornice Zeljo p nika od-
klonil in novi naseinidki zakon

|v celoti potrdil, Predsed. Coo-

lidge je mnenja, da izkljuéenje
|Japoncev ni na mestu, ker je
nada driava z Japonsko v di-
olomatiéni zvezi.

Na podlagi nove postave bo
priseljevanje Azijatom (Ja-
poncem) Ze od 1. julija t. 1. do
cela prepovedano.

Nova naselniSka postava ki
doloda 2 odst. kvoto na peodia-
gi ljudskega itetja iz 1. 1890,
astane v veljavi od L julija
1924 do 1. julija 1927, Vendar
v predpisanem &tevilu kvote ne
bodo vpodteti druZinski €lani

dejetvotal se je zlasti pri So-|amer. driavljanov, kakor: njih
kolll. v pollﬁéno ﬂvljonje pa Zene in otroci izpodi 18 leta;

hl kre- | profesorji, dtudentje in osebe
viprvith driavijanskim papir

len, star 50 let, doma iz vasi
_Hinjo. Ubﬂap &kom

*ﬂ_&! .

lﬂn.ynondru.m

zma iz a 0 on'ia
5 otrok. R. 1. P,
V Chicagu, . je 1. t. m.

En s. .
marl. m‘n na 16011
Waterloo Road.

k. ne bodo pnvllno izpolnjena lukot e
innt snastavno vrnjens :

huhniolt

ra biti «0d druStvenega od
z drudtyenim pedatom.
je zelo'vaZna urad- |

mora lml Mtanéno i pravilno izpoinjena, po
na in pravotasno ter redno vsaki
vni urad Jednote.
In tajnice se prosijo, da to vpoStevajo in
u ravnati blagovolijo.

urad K. S. K. Jednote,
Josip Zalar, gl. tajnik

wmrl br. Frank Augustin ved-| Pokojnik zapuléa v stari do- 7) Mﬂ&uo orotil
letni ¢lan dr. sv. Stefana t. 1. | movini enega sina in dve héeri; Ndpm '?‘710
K. S. K. J. in predsednik dr.|ena njegova héi, omodens tudl Skratka n&m
sv. Jurja C. O. F. Pokojnik je |Lesar, pa Zivi na 16801 Hunt-|na listina, ki
bil v chicaiki naselbini obe|mere Ave. Collinwood, odko- |drustvenem odboru
znan, ker je opravljal sluZbo!der se je vriil pogreb danes mesec poslana na
cerkovnika pri cerkvi sv. Ste-|dopoldne. R.1I. P. Cenjeni tajn
fana. Doma je bil iz vasi O#- Sv. birma. s¢ po tem navo
tere, fara Sv. Kriz pri Kosta-| Kakor Ze sploino znano, se Za glavni
njevei. V Chicagu je Zivel ne- | bo delil v detrtek dne 8. t. m.
prestano zadnjih 25 let. Zapu-|v cerkvi sv. Vida zakrament|Joliet, 1IL. 3. maja 1924.
&éa Zeno in dvoje otrok. ev. birme. Vseh birmancev bo - '

Iskreno soidlje prizadeti|letos nekaj nad sedemsto; paé Vabilo na sejo.

druZini; pokojniku pa naj bo
lahka ameriika gruda!

—————()——— .
NOVA JEDNOTINA PRAVI-
LA DOTISKANA.

S tem naznanjamo vsem kra-
jevnim drustvom, da bodo no-
va Jednotina pravila teko&
teden dotiskana ip takoj izro-
¢ena knjigovezu v svrho dovr-
jitve. Dne 16. t. m. jih bomo Ze
prideli tajnikom drudtev raz-
podiljati, deloma po poiti, de-
loma po ekspresu. Ker je bilo
gl. sklepa minule konvencije
narolenih samo 10,000 novih
pravil, jih bo vsako drustvo
prejelo le primerno Stevilo.

Dalje prosimo #e vse sobr.
tajnike in sestre tajnice kra-
jevaih druitev, da naj pova
pravila & m razdelijo na
prihodnji &éni seji, ali pa
tedaj, ko prihajajo élani na
pladevat meseine
agesmente. Pred vsém naj se
pa pravila razdelijo vsem zad-

Tajnik drudtva sv. JoZefa,
it. 169 v Collinwoodu -s tem
uljudno naznanja in vabl vse
¢lanstvo drudtva na prihodnjo
sejo, dne 13. maja eveder. Na
devnem redu bo dosti vaZnih
totk glede DbliZajote se dru-
Stvene slavnosti in katolifkega
shoda. ¢Clani in &lanice! Pri-
dite polnodtevilno na to sejo.
“Stari in mladi” v Collinwoodu

Prihodnjo nedeljo, dne 18.
maja bo vprizorilo Katolisko

lepo &tevilo.

Botri so naprodeni, da pride-
jo 8 gvojimi birmanei toéno ob
7. uri zveder .v cerkev; botre
naj bodo pa b pol 9. uri z bir-
mankami v novi Soli. Sv. bir-
ma se bo delila v dveh presled-
kih. Naslednji dan, v petek
ne bo Solskega pouka.

Clani katolifkih ‘druitev, o-
sobito drudtva sv, Vida, so
Seni, da pridejo pred cer
okrog 7. ure, da bodo naudnl
mil. dkofu #palir in da bodo
skrbeli za red pred cerkvijo.
w«mmn.

Uéenke Notre Dame Aca-
demy pr!ndi)o dn el8. maja
zveder ob 8:15 v Slovenskem
Nurodngm Domu velezanimivo
sanjsko. dramo “A dream of
Queen Esther.” Vi 50

/stopnice
thuloln:. v Gm

jalni pohiftva h’ﬂ _utenkah
owm

Puy—b

Dne 12.in 18,

njem nase slovenske posojilni«
ce, The International Building
& Loan Association, ki posluje
na 6235 St. Clair Ave., Cleve-
land, O. Iz tega zapriseZene-
g4 porodila je razviden lep na-
predek posojilnice od 1. janu-
arja, 1924. V tem kratkem
¢asu je posojilnica posodila
$138,100 na prve wknjiZbe in
tako gotovo pomagala mnogim
rojakom do lastnih domov.
—_— —

PRIMARNE VOLITVE V KA-
. LIFORNLJL.

San Francisco; ‘Calif. 6. ma-
ja. — Pri danes se vrietih pri-
marnih predsednidkih volitvah
je dosedaj zmagal sedanji

tem porazil senator Jolnsona
v njegovi lastni drdavi. .
okrajih je dobil Coolidge 112,
Johnson pa 105,
084; izid volitve v 28
okrajih 8¢ manjka. Na'demo-

: h‘mhn amu;.ic smagal Io-

_ .‘.} ﬁ I E ‘
th‘ moktva zatrjuje, da je lmbc 10 za Otmoi tetak u-
razstrelba naétala bad bb éasy, |darse. — Dne 22. aprila popol-

ko je dupcldrqlodddgk pm.’dn. je umrls v Ljubljani ga
mogarjev na svoje delo, ker so | Marija Verbi¢, rojena &dmk
‘nadli njih trupla v malih to- mati uradnika Slavenske ban- |
vornih karah. Razstrelba je |ke g Zlatka Verbila in taita
nastals vsled vnetja plina in|2dravnika g. dr. Pavia Avra-
premogovega prahu. {moviéa ter odvetnika g. dr.

TR A {Sterna. Pokojnica je bila vrle
PREDSEDNIK COOLIDGE 'narodna. Zena, ljubeznivegs
VETIRAL ZAKONSKI

lznadaja in sploéno priljublje-

' " NACRT. |na. — Dne 19. aprila je pre-

Washington, D. C. 3. maja. |mingla ga. Marija Turk, roje-
— Predsednik Coolidge je da- |08 Polivavnik, mati driavne-
nes vetiral zakonski naért gle-,l‘ veterinarnego nadzornika
de pokojnine dosluZenih ame- | Hugona Turka. — V Hrast-
rikih vojakov iz minule sve-| {niku je umrla v visoki starosti
tovne vojne. Te postave ni ho- | {82 let ga. Marjeta Rainer, ro-
tel podpisati iz razloga, ker bi|jena Selan, skrbna mati in do
se z nameravano pokojnino bra gospodinja. — Dne 21. a-
amerifko ljudstvo preved g |Prila je umrl v Ljubljani g.
davki obremenilo. Izradunali |Pavel Skale, Zivinozdravnik in
so-namreé, da bi skupna po.ifl‘nltelj mestne klavnice v
kojnina za prvih 5 let znafala | 'pokoju. — Dne 14. aprila je
$242,000,000. za nadaljnih 10 {umrl K. F. Rudholzer, urar in
let pa $415,000,000. I trgovec z zlatnino v Ljubljani

mm. 1 SLUCAJ Zadela ga je kap.

M?‘_ 30. l;)nll General Maister, éastni me-

— Ko 80 danes v tukajinjo | |$éan Kamnika. Krasni nad

mestno bolniinico prinesli ne_-Knmnlk rojstni kraj nasega

predsednik Coolidge, ter je &

kega 5 letnega, od avtomobila
povoZenega decka, se je Dr. J.
H. Clyman prostovoljno ponu-
dil, da-nesreéno irtev operira.
Na svojo veliko Zalost in zadu-
denje je zdravnik 3e le na ope-

V 82 |racijski mizi spoznal da je to

njegov lastni edini sin; vseeno

popularnega generala-pesnika, |
RudolMa Maistra, je proslavil
petdesetletnico svojega velike-
ga in zaslufenega rojaka s
tem, da je prekrstil dosedanjo
Veliko ulico, kjer stoji jubilan- |
tova rojstna hila, v Maistrovo
alico in.mu podelil obenem |

| jem, ki samo zadsenn odpotu-
jejo iz ZdruZenih driav. Isto-

itako bo dovoljen prihod izves-

banim poljzkim delaveém in
ofjim sorodnikom tu Zivedih
amerifkih drZavljanov; ven-
dar &tevilo teh ne sme prekasa-
ti 50 odst. &tevila predpisane
kvote.

triglaveko pogorje. Bili so kot
‘zkuSeni turisti vsi izborno o-
yremljeni. Odili so iz Mojstra-
¢ in prenodili od torka na sre-
do v pastirski koéi v Kotu. V
sredo, rano zjutraj, so nada-
jevali ob krasnem vremenn
‘uro na Triglav. Ko so prispe-
i pod znano Urbanove #pico
(2100 m), se je Lenaréié¢ z dve-
ma tovariSema odeepil in el
na desno, pod Kot ali stene
med Mlinarico in Urbanovo
ipico, ostali pa na levo, Ko se
je prva skupina oddaljila pri-
YliZno 200 m, je potegnil mo-
‘er veter in kmalu je bilo za-
ilisati ropot padajotega kame-
1ja. Ante Lenaréié je Se za-
klical tovarifem “Pozor!” 'n
zledal,” od katere strani drvi
kamenje. V tem hipu pa mu
je Ze priletel okoli dve pesti
lebel kamen v {evo stran éela.
Smrtno nevarno zadet se je
{ zgrudil Lenaréi¢ takoj nezave-
sten na tia., Dijaki so ponesre-

_'N prifie]l k zavesti.
r.l popoldne je

ol

| *emega tovarida hitro obvezali
|za silo in ga prenesli.v pastir-
Triglavsko pogorje je zahte- | ko koto, kjer go poéakali, da
valo dne 16. aprila zjutraj sve-  je pridla redilna eckspedicija
jo prvo letodinjo #rtev. Matu-|nod vodstyvom hotelirja Ribita
ranta ljubljanske humanistié- ' 1a pomoé.. Ranjenea so nato
ne gimnazije, 18. letnega An-|aaloZili na sani in ga prepeljali
toul Lenartiéa, sina uéiteljike- v Mojstrano. Zdravnik dr. Ko-
ga pofesorja g. Lenaréifa, je goj = Jesenic je poskusil sicer
pﬂ pohodu na Triglav gadels |vie, da redi miadd Zivljenje,
sdkfulena skala s tako silo v vendar pa je bila vsaks pomoé
glavo, da je e istega dne v je- |izkljuéena, kor je bils podkod-
privatni bolnici kljub |ba smrina. Ponesredency je

i zdravnidki pomoéi!podelil Zupnik AljaZ zadnjo

teZki podkodbi, ne da | tolaZbo, nakar an ga prenesli v
jesenifko privatno  bolnico,
kjer je dne 18. snrila ob 10.
zveler umrl, ne da bi sploh pri-
fel k zavesti. Anton Lenardié
je bil jako nadarjen in agilen

dijak.

,léuﬁw medéanstvo.
|  Prva letoinja Zrtev planin.

ljubljanskih

nekaj gimnazijcev,
akademika, en

Mltc in en 'lloko‘ohc izlet v
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GLAVNI URADNIKI:
+ Matt crman, w
#l. Aaton Skubic, P. O. Aurora, Minn,
Mrs. Mary Prisland, 723 Ga.

Prank
817 Basé -G St Pakbie
ohn St. Clai
£\ POROTN! ODBOR:
Joba m 174 Woodland Ave,, Laurium, Mich.
n 2004 Coulter St., Chicago, IL
Frank Trempush, 42—48th St., Pittsburgh, Pa.
PRAVNI ODBOR:
ol Dechman, Box 520 Forest City, Pa.
Murn, 42 Halleck Ave, Brookiyn, N. Y.
Butkovich, 1201 So. S. Fe Ave, Pueblo, Cole.
UREDNIK “CLASILA K. S. K. JEDNOTE"™:
h—vllm. L1} l': SL“CI‘" An&, Clcvol.u:& O. Telefon: Randolph 628,
sa pisma in denarne zadeve, tikaj se ! i iljaj
tajnika JOSIP ZALAR, 1004 N. cmej.:msl .;oli:. ‘?‘ﬁ‘ Sopies.

opise
westl, razoa nsznanily, oglise In nareénimo “GLASILO"
S. K JEDNOTE, 6117 St. Clair Ave., Cleveland, om«fuI ,

m mm'h' dotié¢nim predlogom; ko P& na-

poéi dan priceditve, pa ni no-
OBVESTILO bene izmed onih zraven, ki so

&l drui g Jo. "0 78 prireditev zavzemale, Vi-
PR dite, kaj takega bi ne smelo bi-

Tusovega, it. St. Louis, :
Zaradi shb’::'a zdn\'ja"iol:.u' lt.er 8 u.:m lahko ikodujete
drugih razlogov sem opustil’iam,'m sebi, ker veste, (.l.. od-
@0 pri gorinavedenem | °°F P° dela po svoji volji, am-
lj Stva. Nai novi tajnik je od:pak po vadi, kakor ve hodete.
1. maja t. 1. naprej brat Josip | Zato bodite'prevxdno... Pre
Polek, 4645 Virginia Ave., | mislite stvar .in po svoji lastni
8t Losis. Mo, Prosim vas, da;nzk@n)n presodite, kako bo
se od sedaj naprej vsi &lani vih""’ prav, potem se Sele poka-
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druitvu, dok vam sé v
bere; onda vam s¢ vidi grdo
posle platiti. Ako je &lan pak
suspendan, onda se opet Xrivi,
kao jih ima sada, kojim je Zal
da su iz drultva suspendovani;

~vedno bolj nevarna,
vsled cesar se je nesrenik bal
groznih posledic pasje stekli-
ne, toda k zdravniku vseeno ni

Drie 30. aprila okrog 5. ure
zveder se' mu jé omraéil um.
Ves razburjen je zapustil sta-
bi“I'novanje ‘in tekel proti bliznje-

- {mu kanalu do Ruby 8t. mosta,
s katerega ‘je skodil ‘v vodo.
Mrs. Koevar in nekaj drugih
domaéih je Fortuni sledilo; to-
da bilo je £e prekasno: dospeM
80 na most ravno v trenutku,
ko je Fortuna strmoglavil v
Desplaines reko. Na lice me-
sta dodla’ policija je skusala
nesreinika potegniti iz vode 2z
‘dolgimi drogovi, toda med tem
ga je vrtinec potegnil v globo-
lino in odnesel naprej. Do
drugega dne 3¢ niso njegovega
trupla nadli,

Pokojni Alojzij Fortuna je
pridel semkaj v Joliet pred 8
meseci iz Clevelanda, O., kjer

liko puta oznanil, da pri dre-
‘Stva ima pravico svaki &lan ili
{&lanica jednako; bil najveéji,
{ili najmanji; ili bogat, ili siro-
(tan; bil odbor, ili prosti élan.
|Svi jednaki u ovem poslu. Joi,
|koji su bolj dobro stojedi, pak
| neka siromaki za nje
platiju; ali se u tem jako va-

#ino; prijatelji in znanci so ho-
teli tolaZitl sorodnike, pa bese-
de niso 3le iz ust, kér jih skoro
ni bilo pri tako ‘tezki preizkus-
nji. Mrs. Gregorich, ki je bla-
gajnifarka pri drultva Marije
Pomagaj, in ki je bila druga
mati pokojnicama, katerima je
tako skrbno skozi vse njumo
#ivljenje nadomestovala mater
in katero sti pokojniei tako lju-
bili in spodtovali, izrekam ‘v
imenu vséh é&lanic drustva Ma-
rije Pomagaj iskreno so#alje;
tako tudi oéetu pokojnih, so-

s tem ‘nam pokazala, kako do-

Braéo i sestre! Ja vas uvi-
. | jek putim i opominjam za dru-
{8tvo za vaso dobro u ime nesre-
Ali nekoji mislite da ste
meni u draftvu; ne, niste nego
i sebi. Ako se date suspen-
i s tem meni nid ne kodo-
vati, niti drultvu, nego sebi i
{svojim dedifem. Neka o tome
isvaki sudi sam, da drultva jod
nikomu nisu bila za Skodovati,
paé pa u dobro. Drultva so
veé mnogim i mnogim sirotam
suze obrisala, zato 8i neka do-
bro svaki premisli koliko va-
lja drustvo i u koje bo pristu-

TomaZin ter nas iznenadila, ko

je hudo prizadeta nad izgube|v Ameriki je bival 18 let, delal
‘dveh sorodnic, izrekam tem po-| je -pa zadnji ¢as v tukajénji
' “{jeklarni. R. I P,

'~ Pogveb ste ' imeli pokojnici| - —Te dni se je mudil na par-
veliéasten; Mary je spadala v|dnevnem obisku med pami ro-

Opptovano vas .opomenamy

. ¢ Lol Ay )
AR vt .:v..;.;.'a.-.ay--_' v

RO

s N.ife,

&

wop

g
4
8
g
]
=
3

i | konéan i
- nil, da je odmora za deset mi-
«{nut, a da imajo pripravijeno ie
neko posebno izmenadenje ali

veder pela kot slaviek. Te.

'11' bo je pela z lahkoto;

se, da je umetnica v pet.
 Euda, da Jo padi ameri-
krogl tako pogosto va-

¥
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Mr. Svete je nazna-

| “surprise.” Oddahnili smo se
malo, ter malo pokrepéali, da

re i da si-|se je dvorana pospravila ter
novi Slave smo!” No, Ciril le |sede2i umaknili; nato pa so
dobiro se 8¢ vadi v lepem slo- |uredili v dvorani tako, da je
venskem petju, da nas bo¥|bilo na sredi prostor, kamor
smo lahko vsi videli. Vsakdo
novo. : i|je bil radoveden kaj bo sedaj

Nastop Pauline Svet z violi-| priélo, posebno pa S naia mla-
no, ‘spremljevala jo je na gla- [dina ‘

Mr. S. Babitt iz Clévélanda

Zaigra na glasovirju in skozi

tha,” prav dobro in toéno ter|vrata priplava kot'lepi spo-

mladanski metuljéek "mala

bre slovenske miodi imamo na | Miss Emilia Fabian, ki je v
glasbéenem polju v Lorainu;|drubi starifev, Mr. and Mrs.
prav dobto sta izvajali obe dve | Fabian dospela iz Clevelanda
totke. za ta vefer. Ne morem se tu

Nastepila je tudi Mrs. Mike |izraziti s kakim zaéudenjem in

obéudovanjam jo je sgprejelo

je mam zapela lepo “pesem | obdinstvo ter jo tako navduse-
“Vilia,” spremljevala jo j€ na | no pozdravilo, da je ponovila
glasovirju. Mrs. Frank Uanetide ve& svojih umetnidkih kla-
zi€. Pesem, ki jé precej tei- | ginik :mv. katere je s pravo

ka skladba, je Mrs. TomaZin  gmetn

proizvajalal Mali,

jako lepo pela ter ji moramo!miladi umetnici iss Fabian
castitati na njenem tako lepo | Zelimo najlepSega uspeha in
doneiem glasu. Upamo, da se | napredovanja v njeni umetno-
bo zopet kaj kmalu oglasila. [sti, & Mr. in Mrs. Fabian pa éa-
Nastopila sta Miss Johanna | stitamo na njihovi héerki, ka-
Svete in Viktor Virant ter zai-|teri dajo vzgojo v tako lepi u-
grala na glasoyir “Duet.” TeZ- | metnosti ter naj jim bo na tem
ka totka, toda proizvajala sta imestu izrelena iskrema zahva-
jo jako dobro in to€no ter po-/la' za héerkin nastop pri nadi
kazala, da smemo pri¢akovati| prireditvi. ‘

fe mnogo od njih.

To je bil za vse prav lep ve

drudtvenih zadevah obracate “t® kako se vam zdi boljse.

na gori oznadenega novega
tajnika.
'S sobratskim pozdravom,

Adolf M bivii tajnik. ‘3¢ je seveda treba ravnati po

[-;éiai.kivoduunm.

Widnbnminm

Torej ni treba gledati: ali je
ona za to, ali ne; vsaka naj

| zlasuje po svojem lastnem pre-

sodku in prepriéanju. Pri tem

WU

mi ne boste zamerile radl

| iega nasveta in opomina. Moj
{nameén ni, vas uéiti; paé pa si

stre; Uljudno vas vabim, da |gipjem v dol#nost kot druitve-
se brez izjeme udelezite pri-| .. uradnica vas opozoriti na

bo?njedmls.nujntoé-
no ob 2. uri popoldne v navad-
ni dvorani druitva “Domovi- |
na” na Mulberry St. Pridite |
vsi, od prvega do zadnjega,
ker imamo na dnevnem redu
neko zelo vaino toéko za redi-
ti. Kakor znano, je na zadnji

ll ;&
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|take sluéaje.

S sosestrskim pozdravom,
Jennie Ozbolt, tajnica.
VABILO NA SEJO.

S tem uljudne vabim vse &la-

'ne drultva sv. JoZefa, 8t 112,
ii | Ely Minn., da se vdelegijo pri-

Yodnje redne meseéne seje dne
18. maja toéno po prvi sv. ma-

3i. Na tej seji bo veé vaZnih

totk na drevnem redu, in valed
tega ne bom istih tukaj v “Gla-
«silu” razlagal. Pridite torej

naéin izvolili novega vei, da boste slifali, kaj bi bilo

’

umestnega ukreniti za drustvo.

S pozdravom do vsegs élan- |
unl.s.l’.:edloh. :

Joseph Agnich, tajnik.

da bi dopeljali svaki pg'jeduot' Marijino druZzbo in k druitvu jak Louis Koémerl iz Michi-
| e Ponmgaj, &./78 K. 8.|gana, star Jolietéan. Pravi, da
Sada s¢ nudi ljepa prilika 2&|K. Jedniote; Catherine pa tudi|se mu v gozdu v Michiganu ve-
pristupiti. Jod ima puno neor-|h drultvu Marije Pomagaj; 8t. |Yko bolj dopade glede.-zraka
ganizirane braée, koji ‘ne spa-

daju nobenemu druStve. Ro-
- {jaki i-rojakinje! Ne odslanjaj.
te drugos’
kYngﬁ‘gﬁfﬁ‘

jod niste upisali svoju

élana u nade * druitvo.

jernazaj k svoji druini, kjer
; .Mwbol.lk....

78 K. 8. K! Jednote in'k dw
itvu sv. lloi_-!a. ‘Vsa dradtva

P ‘s’i.‘:ﬁ,«’. A POUe L A . .
«decy,.ili [sv. mado je daroval g. Supnik, po
pol, Pa prayijo, da bo

\pomladak. PoZurite se, dok je |Rev. K. Zakrajiek ob asistenci |5 in

vrijeme, da je
nina; jod samo
juni, onda bo opet.po stavem. .}F.
Sada joé opominjam sve &la- | polna Slovencev in tudi drugo-
ne i &lanice, da mi prinesete xpde )
spovedne listke na dud
, kbji ste lobavili vell
konoénu spoved. Zam, d
vas je spoved obavilo

A oni drugi, koji
vas jod nije obavilo,
obavite; jod je lijepo
do Trojak ili Duhova,
ne buju joi tuZili ko
Sa sobratski

co — in to sta bili

va, Mary, ki je dala slovo sve-
umdoklﬂkih let kot be-
Ia drugs — vrinica —
{Catherine, ki omoZena 10 ime-
‘|secey, ‘Ertvovala v
pozdravom, . _Zivijenje za

X . TPV Y

praznike, Celi Veliki teden je
delalo vreme dosti skrbi nadim
dekletomy in Zenam, kaj bo,
ako bo ¥ nedeljo deZevalo, da
se ne bo mogode  pokazati v
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Mrs.. M. TomaZin in Miss
Caroline: Svet sta zapeli pesem
“Upanje;"” spremljevale sta jih
Miss Pauline Svet na gosli in
Mrs. F.-JaneZi¢ na glasovirju,
in cela toéka je bila prav.lepo

ey e “',:":Fxf‘:::";‘.‘;i:_f ":.—:‘.Yi':h' 3

“Violin Duet,” Mr. Joseph
Justin in Mr. John Virant, gla-
sovir Miss Ella Justin. Vsi tri-
#t. 108, |je so proizvajali skladbo jako
lepo in toéno ter je bilo veselje
.. | poslulati lepe glasove iz vijo-

:«;:dhm;::: Ca- | line, ki 8o donele tako lepo
nadih Lin . kajt
iancy. Humikin: visem lrvicla s s

kajti

prav z
Tudi Viktor
malo poroéati, kako |jim nastopom
vali velikonoéne | nadarjenost. v je na
glasovirju skladbo “Prelude”
jako mojstrsko in toéno, da se
je videlo, da se Victor pridne
uéi in vadi; le tako
te bomo kmalu zopet e

“Mornar,”
Louis Grdina .
spremljal ga j

Mr. G. Wright.

- e
Virant je s svo-
kazal svojo

ter, katerega ne bomo dolgo
pozabili in le Zeleti jé, da bi se
priredilo v na%i - naselbini kaj
ved takih prireditev, katere
dajo vsem — mladini kakor
odrastlim débre, po§tené in po-

‘duére’ zhaave. T veter se je -
s = e &0 o U1 n Pl

pﬂndi. o se kv«‘EE

za dobro stvar.

Zahvala gre pa tudi vsem,
ki so kaj pripomoghi in poma-
gali; posebno pa moram ome-
niti Mrs. Joseph Urbas, ki se

je kot predsednica Oltarnega

drustva foliko trudila, da je
tako vse dobro pripravila za
koncert, ter imela najveé na
njenih ramah dela s priprav-
ljanjem za prireditev. Tudi
Miss Mimi Virant se moram
zahvaliti, ki se je toliko trudi-
la 8 pripravljanjem in ureje-

vanjem programa, da se je ta-
ko lepo izvrdill

Uspeh je bil popolen v fi-

nanénem kakor moralnem ozi-
rut in le Zeleti je, da bi se kma-

lu zopet kaj takega priredilo

v nasem frestu.” “Tisti, ki smo
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na zdravje Guillaumeu.

Garandel je rekel:

“Jaz sem mpenja, da mu pri-
hranfmo njegov del. Videli
boste, da se bo fant laden zbu-lpolj!. ki
dil. Ne, ni de viovil svoje zad- % za slavhestno
nje polenovke. Verjemite mi, le samo nebo, to
ne skrbimo se radi tega in po-isko nebo, se je okrasilo za to
zabimo!” okolnost z nenavadnim bles-

Garandel je bil vesela duia. kom. Morje je lahno Sumelo,
Imel je roZnat obraz kakor de.|klkor bl Suitel sko=zi njcvjo
klica in fako neZne modre ofi| poleten vetrid.
kakor otrok. Imeli so ga u' Sedunnon!inhnom
malo neumnega, toda mi smo |varjali in samo ob sebi umev-
* bili tem prijaznejii z njim, | no se je pogovor sukal o domo-
kajti prisotnost “bebca’” prina- |vini, OZenjeni so zbadali
8a sredo, in pravijo, da ima samce zaradi deklidev, Pri-
moé, vedeti stvari, ki jih na- pravljali smo poroke za sep-
vaden smrtnik ne more spo- tember, ko se bomo vrnili, Pri
znati, Njegovo zaupanje se tem smo polteno pili. Kloba-
je prijelo nas vseh; govoril je sa je vzbudila Zejo'in kapetan
s tako gotovostjo, da smo se je venomer ponavljal:
éudili pomirjene. Ko se je pri-| “Velika noé je samo- enkrat
kazala klobasa v oblaku duh- na leto. Veseliti se moramo
teéega dima, je postalo mostvo | kakor pravi kristjani.” tega Cistega
Se boljie volje; trojni hura jo| Dajal nam je dober v:gledT
je pozdravil. Zbogom strah,|in ostali se niso dali prositi, da
zbogom skrbi! Ko smo zadi- |bi ga posnemali. Stevilo stek-
Sali popran duh domaée jedi, lenic, ki smo jih na ta nadin
se nam je vrnila vsa nada vese- | izpraznili, je bilo veliko, temne
lost. Moj Bog, kako daleé smo |steklenke frahcoskega vina, ki
bili od Islanda! smo jih nakupili v Bordeauxu,

Predstavljali smo si, da sedi- kjer smo natvorili soli. Poéas-
mo pri kaki slavnostni pojedini | na pijanost se nas je polagoma
na armorskem obreZju, v apri-|lotevala. Marsikomu so odi
Ju po postu, ko visijo na tn-,pooujdemhlnﬁc. Neki
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“Garandel je imel prav,” je
rekel kapetan, “Zivijo Garan-
del!”

Vsi so videli mojega brats
M kakor jaz. Stari ri-

Yesslem, .
- “Kaj pa &
isket, dra-

. - Njegoya
stava nam je zakrivala Guil-
laumea. Nekdo je rekel:
“Grem stavit, da ga bo vzel
v naroéje kakor otroka.”
Hoteli smo vrniti mojemu
bratu zasmehovanje z zasme- |
hovanjem, a veselie do tega
nam je hitro predlo. Kapétan
ni Se storil deset korakov, kar
se je nenadoma ustavil: bil je
bled ko zid in njegove roke so

se tresle, Komaj je imel mog,
da je izustil:

“Guillaumea ni vel . . , zgi-
nil je ...”

In zares, krov je bil sapu-
#éen; pod jamborom ni bilo ni-
kogar. Prepladeni smo se spo-
gledovali; pot nam je stopil
na Celo. Nih&e izmed nas ni
izgovoril besedo ‘‘znamenje"
toda gotovo je, bilo, o tem ni
bilo nobenega dvoma . . . Ka-
petan se je vrnil, noge ga niso
weé nosile: nevidaa pest strahu

je stiskala goltanec temu krep-|

kemu moZaku, ki je stokrat ie
sréno prebil smrine nevarnosti.

“Jean Rene,” je mrmral pal-
glasno, skoraj prosede, ti mo-

Ta groza!
el sem Kklicati bolj na glas:
“Guillaume, v boZjem ime-
nu!”
Slab vedih mi je odgovoril.
Se je Hivel.
~ Videl sem, da se je skuial o-
brniti. Nagnil sem se na no-
tranjo stran postelje, da bi mu
pomagal. Spet je bil bruhal
kri, kajti moje roke so bile vse

nil nazaj in vsa Zimnica je bila
v krvi. Gorje. Moj ubogi brat
je bil samo #e senca samega
sebe. Smrt je gospodarila v
njem; par ur je zadostovalo,
da se je stradno izpraznilo to
mlado telo, ki je bilo tako lepo,
tako proZno in kakor pozlale-
no od solnca toplih morij pred
Zalostnimi islandskimi dnevi.
Solze so mi zalile trepalnice, a
zadrEaval sem jih.

“Kaj bi ti storilo dobro,
Lommic?"” sem ga vprasal in
mu dal Ime, s katerim ga je
pavadno klicala nasa mati.

rad iti k njemu. .To ni upv-
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okrvavijene, ko sem jih poteg- .

E se-materno mleko izjalovi, priporodajo in'\y
» predpisujejo zdravniki Eagle Mleko, ker je
varna in lahko prebavljiva hrana.

Eagle Mleko je iz &istega kravjega mleka ter
-sladkorja, posebno prirejenega, da da otrokom
63 let je bilo glavna hra-

potrebno hranjenje,
na za otroke.

Ce ne veste, kako uporabljati Eagle Mleko, nam
poiljite ta oglas, in mi vam bomo posidli navo-
dila glede hranjenja, Knjigo za otroke ter raz-
na druga dragocena navodila mtonj.

pustil na mizi. V}il sem mu par!

kapljic med ustnice. Olajia-
no je vzdihnil in me pritegnil
k sebi:

Dalje sledi.

CESA ISLANCI NE VEDO IN
KAJ VEDO,

Islandija je otok v severnem
Atlantiku. Ta otok najdete na
evropskem zemljevidu ravno
na meji arktiénega kroga in ka-
kih 200 milj vzhodno od Oreen-
landa.
treai in vrelci, njegove puséa-
ve in ledena polja skoro one-
mogodujejo bivanje ¢loveka na
tem otoku. Ceravno je njegova
povriina 40,450 &tirjaikih milj,
prebiva tam samo 90,000 ljudi.

Islanci so naobraZeni in inteli-!

gentni, nikoli pa niso videli
viaka ali pouliéne kare, niti ka-
kega drevesa kot kvedjem ka-

- JPégled mu je-padel na stek- | ko pritlikavo drevesce v jako
lnlw Zganjd, ki jo je kapetan |zavarovanem kraju.

Nobenih

Njegovi ognjeniki, po-|

vrtov nimajo, niti grozdja ali
sadja, ampak poznajo Triner-
jevo zdravilno grenko vino.
Islanci ZiveZi v Kanadi, so se
prepri¢ali, da je Trinerjevo
zdravilno grenko vino nepre-
kosljivo zdrayilo v slué¢ajih sla-
bega teka, zaprtja, plinov v
érevih, glavebolov, slabega
spanca in sli¢nth Zelodénih ne-
redov in zato je bilo mnogo za-
bojev Trinerjevéga zdravilno
grenkega vina poslanega v Is-
landijo. Vi ga lahko dobite pri
vadem lekarnarju ali trgoveu z
zdravili. Ce pa nikdo v vadi so-
sedilini nima v zalogi Triner-
jevega zdravilno grenkega vi-
na, Trinerjevega linimenta (v
sluéajih revmatizma, navralgi-
je in oteklin) ali Trinerjevega
Cough Sedative (izvrstno zdra-
vilo .za prehlade), tedsj pidite
na Joseph Triner Company,
| Chicago, Il (Advertis.)
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Ji ;toda prave ljubezni ofetovega srca do svojih otrok
se ne more primerjati z materino ljubeznijo, z materino go-

UNITED STATES OF A
Maintsined by and in the intercst of the Order,
lssued every Wodneddiy.
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Ako vprasate kakega ameriskega Solartka, kaj ni
vsako leto druga nedelja v mesecu maju, vam bo tagoLto-
vedal, da je to Materin dan (Mother's ba)'); ravno tako,
kako zna, kaj pomeni dan 4. julija. Letos bomo obhajali ta
pomembni dan prihodnjo nedeljo, dne 11. t. m.

V resnici, Amerikanci so zelo prakti®ni in pozorni v
vseh ozirih. Poleg velikih cerkvenih praznikov, poleg vaZ-
nih zgodovinskih dni (postavnih praznikov) so nekaj let na-
zaj dologili 3¢ Materin dan, koji zasluZi najbolj &astno me-
sto v naSem koledarju.

Neko¢ je razpisal ravnatelj neke 3ole primerne na-
grado za sestavo pet najlepdih, najbolj %omembnih in naj-
bolj milih besed. Neka ulenka je iste izbrala ter med temi

rrlpomﬂih. da smatra besedo “mati” za najslajSo in naj-
epSo; in dobila je prvo nagrado. O, vzorna héerka! O, sreé-
na njena mati! — ‘Ali si zamorete misliti bglj sre¢nega élo-';
veka na svetu,’ kakor sivolaso, skrbno mater v krogu svo-/
ih pridnih in ljubljenih otrok? Ali si zamorete v-|
jati lepSo sliko na svetu, kot skupino sreéne dece, ki obje-
ma svojo mamico ? Da v resnici gre pri tem spodtovanje tu-

reénostjo, z materino poZrtvovalnostjo, z materino odgovor-

skrbjo in teZavo. Ljubezni materinega srca do otrok

ni natanéno opisati, ker ista je brezmejna in

tja do groba. Te ljubezni nadi ljubljeni materi sploh
nikdar ne moremo popladati.

Marsikaka revna in skrbna mati prestane v svojem Ziv-|

ljenju toliko teZav in gorja, da bi jo lahko imenovali mu-
genico tlovedke druzbe. Najbolj jo boli srce, & vidi, da so
bili vsi njne.nl lepl nauki zastonj. Omilovanja vredne take
matere! Marsikak sin, marsikaka njena h&erka, si je sam(a)
kriva svoje nesrele radi ker ni hotel(a) ubogati ma-
tere, ki mu je dajala vedno nauke in nasvete.

Sredni sinovi in here (ki bodo prihodnjo nedeljo lah-
osebno svoji materi stisnili desnico v znak spoStovanja,
bo njih mati ta dan v zopetnem objemu pritis-
nthncmtme!hl.danasjepatuka v Ameriki tudi
haja d

ki ne bomo dosegli te srede. Nasa mati se na-
: tamktj v stari domovidnel! AAIi je dadneg !g
Zivljenju; tega sploh ne moremo vedeti. Alj je zdrava*
no'n Le tudi ukm‘ druZin med nami, ki so razkosane;
i ne Zivijo s svojimi otroci skupaj, ali naobratno.
Mnogo je pa tudi takih med nami, ki nimajo svoje Zive ma-
tere kraju, ne tukaj, ampak jo krije Ze &rna
Vsi ti so najbolj omilovanja vredni.

a Materin dan naj se sleherni spomni- svojega naj-

svetu: ljubljene matere. Ako Zivi§ pri
ljubko besedo, s kakim darilcem; ako
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noti 13, décembre, 1896 R- 80,
2430 Ignac Zupandid, star 60 let, &lan druitva av. JoZefd,
it. 58, Haser, Pa., umrl 11, aprils, 1924. Varok smrti:

. samomor. Zsvarovan za $1000. / Pristopil k Jednoti
14. mares, 1901, R. 51. .

socoam-xmmu’ﬁ" druitva sv. Cirila in Me-
toda, &t. 144, Sheboygan, Wis., umr] 27. marca, 1924.
Vzrok smrti: vodenica. Zavarovan za $1000. Pristo-

pil R;GM 8. #Mkigw R. 37.

1187 Anton Paik, &lanuy drultva Marija Pomoénica, it. 17,
Jenny Lind, Ark., dne 12. aprila, 1924, izplaéana 70
let starostna podpora v zneaku $351.05.

. ODPRAVNINA.

2878 John Sodec, &lan drudtva sv. JoZefa, 8t. 66, Leadville,

Colo., pladana odpravnina $600.
81.
Imena poikodovanih in operiranih &lanov in &lanic,

3834 Katarina Vautar, ¢lanjea drudtva sv. JoZefa, 3t, 12,
Forest City, Pa.operirana 10. novembra, 1923, Opfa-
viéena do podpore $50. %

32.

6796 Anton 2agar, ¢lan drudtva sv. Petra in Pavla, it. 38,
Kensas City, Kans,, operiran 14. marca, 1924. Opra-
viten do podpore $100. .

33.

16566 John Slapar, ¢lan drudtva Marije Sedem Zalosti, &t
50, Pittsburgh, Pa., operiran 3. januarja, 1924. Opra-
viéen do podpore $100, P

34. .

2174 John Judes, ¢lan drudtva sv. Petra in Pavla, &t 51,
Iron Mountain, Mich., operiran 6. marca, 1924. Opra-
vicen do podpore $100.

35

1503 Theresa Podboj, Elanica drubtva sv. Jofefs, &t 53.
Waukegan, Ill, operirana 10. marca, 1924, Opravife-
na do podpore $100. - '

. 36. 3.

6833 Frank Veranth, ¥lan druitva sv. Antona Padovanske-
ga, 8. 72, Ely, Minn., operiran 14. februarja, 1924,
Opravien do podpore $100. .

37.

Skubie, &lanica druitva Marije Vnebovzete, #t,
7, it City, Pa,, 'orﬂruu 22. februarja, 1924,
Opraviéena do podponu'lﬂ) ey,

4928

9143 Marija Skof, tlanica drultva sv. Cirila in Metoda, &t |

90, So. a8, Nebr., operirana 3. ab#fla; 1924, Opra-
viéena do podpore 0102.’ :

24021 Joseph Tomikié, &lan drubtva sv. Cirlla in Metods, &.

101, Lorain, O., operiran 18, februarja, 1924, ravi-
&en do podpore $100. - * w

‘ Y 40. .

18856 Louis Kastelie, ¢lan drustva sv. Jodefa, &t. 108, Mil-
waukee, Wis., operiran 8. marca, 1924, Opraviten do
m $100, ‘ |

41.

9367 Ana Majerle, Elanica drudtva sv. Verohike, it. 115, |jodijsk

Kansas City, Kans., operitana 8. marca, 1924. Opravi-
¢ena do podpore $100.
” 42,

7979 Frances Vidic, élanica druitva sv. Ane, &t. 134, India-
napolis, Ind., operirana 11. miarca, 1924. Opravitena
do’odpqnﬁbo.':“'t‘_. b =3

Eaniea drubtya Kraljica Majnika, it.

Wis., rja, 1924.

: ana 25. februarja,
e

.

8869
l

7, 2
K, Shekolts

;;;

5T

R

=F

<
.

iFy
|
EE

:
=
5
"

]
4
2

g
3
5
z

:
:
5

dobra; toda poslati in preskr-
beti bi mu motali §¢ kako mla«
do in bogato nevesto,

L

Dotiéna oseba, ki je v mo-
jem uradu pozabila, ali nalai¢
pustila oni velikanski roénati
“todelj” (velik 16x17), naj ga
pride iskat; drugaée ga bomo
prodali na jayni drazbi. Zdaj
visi na posebnem Zeblju poleg
urednifkega kola in je Se pra-
zen, V ta “toleli” bi &lovek
lahko spravil provijanta in gro-
cerije kar za ves mesec, En-
krat sem 3el Z njim regrat na-
birat, pa sem praznega zopet
nazaj prinesel.

.

Eden izmed nalih "Liradev”
je letodnjo Veliko noé takeo
oranZe in piruhe sekal, da gs
je e pri vaji prihodnji ¢etrtek
roka bolela in tudi glas mu je
fe malo pesal. Jaz pa oranie
raje refem, pirhe pa razbijem.

.

Pravijo, da so v Ameriki sla-
bi ¢asi! Na neki veselici v Jer-
nejevi dvorani so zadnjié poz-
ni gostje kar desetice v zrak
metali in po tleh pobirali. De-

dobro. ’

Na nadem Norwood Road

letos po Clevelandu z avtomo-
bilom vosili, pa sem se zmotil.
vno za zadnjega aprila je

|

a neki slovenski ;arml
: 0, Vaje se vriijo
ak dan kar doma.

| tpgo{no se logili e ob

73 miekarji svojo robo
', 1jo, je skupina Vrhni-
anov v oni kuhinji zapela za
- |slovo Se svojo “coklarsko’” him-
8 {no: “Coklarji so rajali, hruike
jho. |prodajali; enkrat dve, enkrat
; . tl‘l; véasih e ‘nlllh ni." To
gem sl dobro zapomnil.
' 2al pa, da sem pozabil ono, ka-
m ko v “Cokelburgu” noverojen-
an eno cokljo takoj na prsi
pbesijo, eno pa na hrbet. Ni
&uda, da so Vrhnitani tako
- moénih in trdih prs. Saj so
' * . leta'nazaj, doe 4. julija v Wau-
keganu premagali 8&vede pri
vieéenju dolge vrvi. Letos bo
pa tudi v Clevelandu welika
tekma z vrvjo, ko se bodo po-
tegnili nadi Ribniéani in Zu.
ga namestnika, Tako je, &lo-|Zemberéani. Zmagali bodo pr-
vek “busy” na dan svoje 26 let- | vi, ker imajo pa zelo utrjenc
ne poroke. | hrbte, Ze veste éemu?
. - - ——

. Meni se je ta veder :ujbolj1 “LAHKA VINA IN PIVO.”
dopadia pesem “Na okno trka |
«« « "Odpri tedaj . . ." “lb°lj1-
bi se mi pa dopadla ona lepa el .
ikatljica : 25 srebrniki, &e bi | Cleveland, Obio.
bila moja; Sakati bom moral| To je ime nad vse zamimive
nanje Se celih 6 let. {burke; katero igrajo Ze drugi

" .' o leden v Colonial gledaliféu.
Ker je bilmvnoﬁ rav- | Spisal jo je v jako humoristi¢-
no prvega maja, so nekateri nem tonu pisatelj Aaron Hoff-
gosti med vederjo vprlzon'lltman in nam predstavlja zace-
majsko manifestacijo, osiroma  tek one dobe, ko je bila prohi-
upor, da nbvomce prepove-| bicija uveljavljena, ali zadnjo
dane, ¢eravno je gospod stolo- | noé sreénih mokrih ¢asov. De-
ravoatelj pri “zeleni” mizi in |janja se vrie v neki starodobni
“zeleni” steklenici govornike’gostilni. V tej burki nastopa-
pozival. Namesto besed je bi-|jo najboljii igralei in igralke.
la doloéena samo jed in pija-' Kdor se bo¢e v spominu po-
éa. dati na sreéne éase gostiln, naj
&i ogleda to igro. Najboljsl
Oni veder je po daljfem pre- sedeii stanejo sumo §$1. Po-
sledku zopet javno Mpﬂiubnc Matince predstave v {e-
slavni pevski kilub “Triglav,” trtek in soboto. (Advertis.)
brojeé v resnici tri glave, Pri- — ™ ——— - — ——— ——
druil se jim je #¢ en basist, SLADKOR

nakar so klub prekrstili na cth‘hn ali mani. Sladkor iz trea all
. A 2 :

. Pislte nam po cene
“Stiriglav.” Prihodnji nastop WINE ER NEY CO.
kvarteta “Stiriglay” bo drugi :our‘r!(?u. -

(Light wines and beer.)
Colonial Theatre,

Kadar mati pripoveduje:

Dragi sin, ljubljena héerka, kolikokrat na
, leto se spominjate vase drage matere. Mo-
. je vasa mati tam dale¢ v domovini, pre-
E' orja in dolin. Nje se spominjate v mis-

in Zeljah, da bi bila zdrava in sre¢na.
l Ako pa vasa mamica biva tu, pri vas, ako
ste sreéni, da jo imate Se Zivo, tedaj gotovo
l veste, da vasa mati neprestano deluje za vas
{8 na vas in vam prosi srece. Ali se spo-
| ko ste odpo v;}iilv:.vet,iost.e?-
rodno vas, e za vami gle-
| ca i prfvala gorke
| ki, vse i

e o ——— St

\ o
. ' vala 1ze i-
o R e 1 et ene i

nimate matere, tedaj
i mati? Kje je tvoja

i nam je prva kazala pot v ziv-

Anja in vzorov, kje je mati, ki
pzni za otroka!

rod si je postavil praznik, po-

la
--l
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glavico, toda pri vsem tem bi
se-lahko malo bolj zanimali za
svoj list. Na ta naéin nikdar
ne ohranite materinega jezika.
Urednik “Angelé¢ka” ni noben
sovrainik, angledk jezika,
vendar bi pa rad videl, da bi
ravno miadina pokazala malo
ved zanimanja za slovendéino.
Toliko za danes v opomin,
Seda} pa posluiajte Franka
A. Sodnikarja, kaj misli o vas:
“Castiti gospod urednik:

brave. Ker je kraj proti
Spet sem se oglasil iz Cleve-
landa. Zadnjié ste me kritizi| 03Prt se je vigred tu tudi ne-

rali, da je moje pismo prekrat- | koliko prej prikazala, kakor
ko, zato bom danes ve&jega na- n‘x?u "“:: krajib.
pisal. Prav posebnega nimam bil je sneg komaj ““::“‘ je
porofati, ampak nekaj bo v na-| 20 nage prvo veselje, smo
i fari ta mesec. Ali uganete ,,z,““‘" bzt simske copate,
—birma.  Pa Se nekaj bo, zdaj | ¢erflje,” kakof smo jim rekli,
se uéimo za slovesno sv, obha- YStran in po Stranji zadeli ska-
jilo. To vam ne morem pove- kati — b:‘ Pa je v tem ka-
dati, kdaj da bo, Nekaj je | Xo Vveselie? Ako tako popra-
narobe v Clevelandu. Vreme, Suies, nisi nikoli po-dolgi zimi
to vreme! Prvega .Pl'"'. je bi- ! hodil prvokrat. bos. Sicer je
Jo vae bielo po tlel Well, zdaj | Pilo malo nevarno, Ze se je po-|
je ps bolje. 'mladansko solnce uﬁrllo za go- |
ux“ j. pa z nafo mladino?  ste m'h in j‘ zabril wu°f
Al se sramujejo materinega 'ver. Tako vsaj so :odﬂl mati |
jezika? Ali kaj je? uno‘o’ln nas erﬂ!. &ed: “Otroci, pa
jih je v nadi Jednoti, pa samo |ne hodite prezgodaj bosi, ali ne

pisuj |veste, kaj se pravi: Brezen —
m ::;a:; v p:éim:::.'r:"’.m}‘e rezen?” Seve smo mi
kaj - v Clevelandu je veliko ®0dili, da smo modrejdi od

otrok, ki znajo plsati sloven- Skrbnih mater, kakor je pad
sko in so tudi pri Jednoti. Ne’otroéh narava in navada. Po-
oglasijo se pa ne; zakayj se sra-| 805toma s¢ se pokazale MW'

mujejo slovenskega jezika? 'dice nade neobo
Kdor more odgovoriti, kar se | velra so nam noge popo ale,!

tega tife, naj mi odgovori v|Prikazila se je kri, bolelo in
Angeléku. Slab je otrok, ki ae.u'"“"ﬁ’ je. a kaj bod, vimd].
sramuje materinega jezika.}"’ tu, in boso hoditi je tako|
Vedno bolje je, &e znamo vei | [letno. _ ;f
jezikov. No mislim, da je zdaj|  Snheg e je dnevno bolj pomis
Ze zadosti, ée je preved, mi p;(kﬂ proti goram, Koj za she-.
oprostite, : 'gom se je prikazala zelm‘
“§ pozdravom val udani, | 'rava. Zopet novo veselje.
“Frank A. Sodnikar.” Travnik vriska v novi oblekl.'
Frank, le pridi Se na dan. P& bi ne vriskali tudi mi, vese-

_ la deca? .
Taka pisma bodo gotovo spod S il

:
:

je izza gora prikazala vesna,
spomlad? Baée, mo jst
vas, le#ijo pod Karavankami
‘ob vznoZju nizko poraiééene Dy

:

budila tvoje sovrstnik lok| sm |
udila tvoje so ey nelek  wm srersjen. jon. |
pisanhju, ampak tudi k slovens- | ..'u""":'..:.'f w""‘ "

skemu prepriéanju. Urednik.
Odgovori na zadnfié priobfene | Tonls b cheh pd cvetw ovet
¢ ot Stranja nam je postala’
Zaslavica: Anaklet. ke ";’ kit h’ W;‘: pre-
Uganke: 1. Zatetek, 2. Pes| 02" at in skakat gremo
nemore mahati s {elesons. 3.[>38) na Ledine, kakor se ima-|
Kdor Ze sedi. 4. Konec. 5, |n0Jejo diroki travaiki nad vas-|
Dez.’ 6. Glas. & : eselje raste od dm; do
Kdor hoce poslati kako u-| b:ev'nl:i.:mmez ‘l:: nQ'e
Konéno izgine sneg iz doline
v poboéje na Karavankah. Se
se skriva v gozdu po kotlinah
in zametih, a ! je.

ganko, naj podlje tudi odgo-|
vor;
sprejmejo.

drugaée se uganke ne'

!

nedeljo |gojijo raznovrstoe rogice. Idi

vedeli, da je naletel na prve
kurjice. Kakor burja smo se
vsuli naprej, dekleta nam za
petami. Ojf veselje! V tem-
nem gozdu le#i S¢ nekaj snega,
a kjer je odlezel, je vse belo
samih pestrih kurjic. Ni bilo
prav, da smo jih preved potr-
a bilo jih je nedteto, in ta-
lepe, ena bolj bela in rmena
ko druga. Polne roke jih ima-
mo. Okoli in okoli klobuka so
natdknjene, celo v luknji v klo-
buk, veé jih ne zmoremo. De-
klice v miadosti prekaiajo fan-
te. Mi fafhtje smo samo trgali,
ne da bi se vpraiali, éemu, za-
kaj. Deklice so jo staknile,
Poleg najlepéih ro so nabrale
nekaj cvetolega vresu, zelenih
listov, narezale malih smreko-
vih vejic, da gpletejo venee o-
koli Marijine podobe v cerkyi.
-Vrh Komenca se vsedemo.
Krasen je razgled po dolini, na
jezero, na otok, in solnce sije
in vigred je in kurjice imamo
+..» in otroci smo, vesela deca,
mladi, brez skrbi. Ali ui to
PP = < § W e
‘Deklice pletejo venee in za-
pojejo. Veste, katero so zape-

natanéno kakor tvojega, ma-
mica, Se atekovega komaj,
dasi stopa take mogoéno in
glasno,

A tvojega, mamica, m
takoj. Ko si prifla zadnjié
mov v spremstvu dveh sosed,
sem med vsemi tremi bri raz-
lo&il tvoj korak, ko ste stopale
po veZi. : 3

In & je tvoj korak, mamica,
#e tako tih, slifim ga. Al mis-
da te nisem slisal ono noé,
me je kuhala vrotica, in si

po prstih v sobico in si
pravila odejo? O, dobro
»m te slifal, & sém se potuhnil
in se delal, kkor bi spal. Pa
sem lepo &util in videl, kako si
me odevala. = Slisal sem tihi
tvoj ko ki so spet odhajala.

Gim te priéakujem
kdaj, ée s8i od doma, kadar gres
v cerkev ali delas na polju,
tem jasneje razlocujem tveje
korake, ko se vrned. Slifim
jih Ze, ko stopad ic po produ

i

b i T R

mica, nekega dne veé ng bilo?

le?
g e g [
gy eyl

Arsica B v o

sem rodica, =y

area so nedolimera; i

mir, ljubesen, avobodo. !

Fantje' smo malo pobesili
glave, ker smo menda le pre-
veé roZic nadrmastili; Pako
je prav. Kurjic je bilo vse
polno, na miljone, a naj cveti-
jo, kakor jih nam Bog pusti
cveteti.  Pusti roZice rasti, saj
so kakor ti, vesela mladina,

Amerikanska deca! T ne|
poznad slovenskill logov, goz.|

doy in rozic, ne uivai tdke

mehke, blesteée spomladi, a

nekaj spomladi imad. todi v
Ameriki in evetlic, roZie ti tu-

di ne manjka. Vsako mesto!|

ima po veé obseinih vrtov, kjer

“vrofe all v kutjice.”

kot fant véako vigred z drugi- bele rode, ki se pokadejo v gor-
mi otroci veed “hodil v roZe.” skem gozdu, ;

ko sneg |

leze, vedkrat celo %

AmeriSka narava jo nekoliko
Arugacn. “ L g 'M.lo'

pod ame-| .

hiti “v rogice,” k
vescli, kakor st zdaj.
. L A e Y 2

‘ |

wm’?&m“” ;
) t

Ce ne bi ve& priila domov, ka-
kor ne pride sosedova ca.

Pravijo, da je umrla. ka-
ko je to, mamica, da je umrla
in se ni¢ veé ne vrne?

Ali tudi ti ne bi veé prisla
domov, ée bi umria? Povej,
mamica, kako je to: umreti?

Kaj moltid in gledad tako
Povej, mamica, pro-
sim te, zakaj mene je strah., . .

3 0% Ksaver Medko.

-_—0

SLIKA MOJE MATERE.
(Za “Matertn  dan 11 maje.)

Ce otoinost mi velika

mi tolatbo ’al' m:l:'lu
4 1

moje Tjube matere.

£

res, najdralil ves ull.llli

Sa TS ror--apestied.

. _Pesmi i je mati pela,
me srinmn,

in objcla:
“Liubdek spavaj le mirno!”

ll!h.‘lg,
.

Sitrije razredi

|lb0do

‘|vrdile v skakanju ns visoko, v/

> <z 18 L
ST .4‘.xyr . o3
’ - ’ ! o :
e g ‘ o ixy i
: Rev. ok, 39 i

8. @G.cscuw
u&.“_ Steclion, Pa.
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¢al or znano, je bil posveéen
teden

travaniku blizu J. T. vigje sole;
' m oseb je gledalo to
zanimivo prireditev. Tekmo-
valee raznih jolietskih ol,
vseh skupaj 408, v starosti od
8 do 21 let 8o razdelili v 64 od-
sekov. Zastopani so hili uden-
ci 6. 7. in 8. razreda osmerih
ljudskih Sol, treh farnih in
dveojnih vidjih 8ol in skupine
atirih industrijskih podjetij.
O nastopu in izidu teh tek-|
movalnih iger &itamo v nedelj-
skem “Jollet Herald News”
sledefe:
Izid climpijskih iger za deé-
ke farne dole.

VI razred prvenstvo (Cham-
pionship)

Slov. Sola sv. JoZefa dosegla
21 tolk.

Sv. Patrika Sola, 13 toék.

St. Mary's Sola 4 tocke.

: VIL razred:

Slov. #ola sv. JoZefa 14 tock.

St. Mary's dola 12 toék.

Sv. Patrika Sola 3 toéke.

i »Ym' .hue.d: '

Sv. Patrika sela 21 tock.

Slov. Sola sv. JoZefa 14 tock.

St. Mary’s Sola 4 tocke.

V tej tekmi so ge -osobito u-
tenci VI razreda slovenske
farne Sole sv. JoZefa najbolj
odlikovali, ker sp premagali ne
samo svoje tekmece dvojnih
farnih (irskih) Sol, ampak tu-
di vse tekmovalce VI. razreda

Sole sv. JoZefa
| prekosili svoje tekmece ali so-
luéence farnih 8ol. Slovenci so
dosegli skupaj 49 tolk; Sola sv.
Patrika 37, St. Mary's dola pa-

dobili Slovenci (ué&enci
Sole sv. JoZefa) dvoje bander.
CGast jim! Cestitamo!

Razne tekmovalne igre so ze

, ujm 50, 60, 70, 200, 260, |
dardov.
Zi:lcon_ld v skoku so hili/
slededi: x&t: V;rbihr, ilohn
' et logar, Josip
2
V tekanj
van?),

in Anton Stukel. !
u: John Kocevar |
Math Verbisag, |

Frank Kuzma,

Kttt ko) Je napisuno
4 v M HITOE A

Miliea: ~ “Veseld bokitne
anikel” f'-—v‘ 5

R .-
vr .

in'sko- | 801

o
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]ter!"
'Bog ti daj dobro!”

, ameriiki mladini, ' menda si laden, ker si postal
ed vsem deikom, kojega se tako tanek. Tudi krvay si!

8o imeli tudi v Jolietu, sem gladen, pa sem si del po-|  prancek:
1 dot in ga zadnjo soboto zaklju- iskat hrano v vas. Komaj sem |, op prime
" Not a  drugega koraka &li z velikimi olimpijskimi i- hotel odnesti jagnje, me zasle-

ne spozmam tako hitro in tako |grami na obdirnem Richards dijo psi in zaénejo lajati. Pri-
|tekel je Elovek, pa zamahnil|

po meni 8§ svojim svetlim re-
‘pom, ki ga on imenuje sekiro,
in komaj sem utekel.”

|éul 0 &loveku. Ko bi se enkrat |
|sedel z njim, bi ga premikastil,
da bi imel zadosti.”

pridi zjutraj k meni, pa ti po-
kaZzem é&loveka.”

|k volku.
ustavita za nekim grmom v za-
sedi.
pride po poti otrok.

|stopica staréek bel kot ovea.

vek.”

vek?"

grma na potl, volk pa je ostal
za grmom in gledal, kaj bo.

veda sredi poti, kako se napi-
huje, je potegnil samokres in
dvakrat ustrelil.

medvedu rane nekoliko zaceli-
le, se je medved sestal z vol-

rovati.
zivali kakor je élovek.
sem na poti, a on mi je prhnil v
|lice kot dI.Vj‘ maéka, tako da rvoniki in kortki in tulipani!

ise mi je najeZila vsa koZa. Ko Kai lih je pisanih ! Cyetk pri cvetu

sem mu pridel bliZe, je izviekel |

'hajad danes iz dole zelo dobre |

kli gospod uéitelj?"

Zigovéevemu
;h bo kmalu bolj neumen kot
“"

FRANCEK IN UCITEL)
(Pogover o sdravatve)

Sosedov JoZek je zbolel za
davico in Francek je radove-
bai dobro, |den vprasal uéitelju, ko ga je
sreéal, odkod pridejo bolezni.

Uéitelj: “Velina bolezni se
naleze in te nalezljive bolezni
8o najbolj nevarne. Med nalez-

: !
MEDVED IN VOLK. |
Srbaba marodna pripovedia !
Medved: *“Dobro jutro, bo-

Volk: “Ni mi

Medved: “Pa si silen danes, |

' e #irom Amerike na razne na- Kaj ti o ¥ .. . .. |ljivimi boleznimi so n. pr. gri-
-|€ine ozhajalo. Volk: “Bogme, P"J“"l-"jiz. davica, koze, opice, &pan-
: “Dedki teden,” ali “Teden slabo se mi je godilo. Postal g influenca in druge.

“Kako se pa bale-

Utditelj: “Ako se élovek na-
haja v bliZini na kuZni bolezni
obolelega Floveka in ako se ga
celo dotika, je mnevarnost, da
se te primejo bolezenske kali
in da obolif. Véasih se Elovek
naleze, da sam ne ve kako.”

Francek: “Kako se pa po-
{tem bolezni ubranimo?”
|  Uéiteli: “Najlaze se skufa-
mo ubraniti bolezni, ako ne
pridemo v dotiko niti blizu ta-
kega Eloveka, ki je okuzen,
3 Potrebno je, da se v éasu, ko
Odideta na pot in se |je kaka kuZna bolezen razdir-
A |jena, éim manj dotikamo pred-
Ko nekaj asa fakata, |1, o450, ki jih prijemlje vsakdo,
Ako smo pa Ze prisiljeni, da
moramo prijemati za take
tstvari, kakor mn. pr. kljuke v
cerkvi, 8i moramo potem skrb-
(no umiti roke 2 milom in jih
{zelo izplakniti. Sploh je do-
{bro, da si vedno, preden primes
kos kruha, umijes temeljito ro-
ke. Snago je vohée treba ved-

Medved: “Mnogo sem Ze

“Ce te ravno veseli, |

Volk:

Drugo jutro pride medved

Medved: “Ali je to &lovek?”
Velk: *“8e ni, pa bo §e.”
Cakata dalje in tedaj pri-

Medved: “Ali je to élovek?”
Volk: *“Ne, ta je Ze bil élo-

Cakata dalje in tedaj prijez-

¢em suknu in z brkami kakor | . o
di po cesti oroZnik ves v rdeJno Clalati.
dve borovi veji, za pasom mu
blestita dva samokresa, a po-

Francek: “In &e &lovek zbo-
li, kdj moramo napraviti?”
- | Utitelj: “Takrat pa je treba
e,gMdo‘:g :lc'_i' “Ali fe fo &lo. Memudoma po zdravnika, ker
edyed <K o 9" le-ta more dati navodila, kako
se je treba zdraviti. Nesreéa
je gotova, ako ljudje v takih
sluéajih poisdejo kakega ma-
zata ali celo kakega ‘coprni-
ka', ki bglezni zagovarja, Ta-
ki mazali in coprniki ne vedo
niesar, ker se niso ni¢esar uéi-
li, do¢&im mora zdravnik, pre-
den zdravil ljudi, Studirati

Volk: “Da, to je &lovek.”
Medved je hitro skoéil izza

Ko je zapazil oroZnik med-

Pogodil ga je

e ek Mol ed [obakrat, Toda medved ni zhe- | 440 59¥47
M s v na)\lc 0“'1; #al. OroZnik pa ni poznal fa- o :

arsh .lj.’td'hté?if' “;“8 . le, temveé je potegnil noZ in RN T
tock. Tako so tudi v celoti vai lopnil po medvedu, Ko je NA LIVADL

{mahnil tretji¢, je zbezal med-
ved v gozd, ves oblit 8 krvjo.

Cenzinéez je vse zeleno,
cvetje, belo in rumeno,
smeje se pomladi;
Solnce dannadan topleje,

Po nekoliko dneh. ko so se

'20. Tekoéi teden se bo Ema- i om. bisere nam v roso seje,
! [o;‘llnlm aku‘l.ﬁl'l‘lm lilZd;!!lf:‘ Volk: *“No, kako je hilo,| vzbuja radost po livadi.
::‘n:’m‘ l!edcf ‘",'p;’::h':;i prijatelj? Sedaj menda vidis, ———:
~ erda, PESITE da je ¢lovek najmoénejie Zivo
POZNO JUTRO.

bitje.”

Medved: “Sedaj moram ve- “Dobro jutro? Kako ste kaj spali,

Nisem #e videl takce zventki im kortki in tulipani?
Stal Al niste prerano de¢ wstali,
.

pa boste drevi prehitre zaspali 7

To so smcjali se zaspanctu

{in vsi so poredni in razigrani;

nekak svetel jezik in me je o-|“Dober dan! Kaj te bl sram?
|plaknil enkrat, dvakrat, glej
mojo glave.” ‘

Solnce je ic detrt neba obhodilo,
ti pa le v postelii sam, sai ~
| #¢ solnce se xdaj za je skrile .
e —— .
Uditelj igprasuje otroke:
“Kdopa mi zna imenovati ka-
ko stvarstvo iz Zivalstva?” Vse
molfi, samo Peteréek dvigne
roko. “Terej -dobro. Peter-
&ek, ti nam bod povedal kako
gival, to je lepo.” In Peteréek
‘govori resno: “Crv je Zival,
gospod uditelj.,” “Dobro! In
kdo mi zna povedati 3¢ kako
|Zival?"  Zopet dvigne Peter-
éek roko. “Torej, kako se

————e

Oé¢e: “Francelj, ti pa pri-|

Francelj: “Meni ni¢, ampak
' Janezu so rekli,

imenuje druga Zival, ki jo b;
&cd povedati, Peteréek?”
-momm”
: :
Ugitelj:  “Zakaj se dyis
#ivo srebro, ée stavimo

theter v vroéo vodo?”

};m&” x*t,hm
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Of all the months of the year
the month of
liest, and ¢ a special
charm, because the Catholic
Church has consecrated it to
Mary, the loveliest of God'g
creatures. The devotion of the
faithful towards the Mother of
God has inspired them to dedi-
cate the beautiful month of
May in & special manner to her
honor,

If we look about ug we no-
tice that everything has under-
gone a change. Winter with its
darkness, gloom and cold, is a
thing of the past. Spring beams
upon us and all is aglow with
radiant sunshine, all is throb-
bing with renewed vigor and
life; the leafy trees, green
fields and sweet-smelling flo-
wers, all cheer our souls. How
beautiful is this springtime in
nature, springtime in the holy
Church, springtime in our own
hearts. At the sight of awaken-
ing nature, with all its fresh-
ness, beauty and new life, our
souls wake up in joyful tones,
giving praise to the Creator of
all this loveliness. Do we not
rejoice to behold in the bright
and cheering days of May the
returning foliage and the
sweet, fresh flowers? We all
delight to see the blue violet
and the fragrant rose. But in
God’s garden there is a flower,
the brightest and the whitest
of all the flowers in paradise,
Mary, the Blessed Virgin and
the Mother of God.

The month of May is with

jjus again. It has come to make

i

£

i

our hearts happy with its beau-
ty and to strengthen our souls
with the heéavenly graces
which God will bestow upon
us, provided we strive to the
utmost of our power during
these fleeting days of May to
imitate the virtues of His holy
Mother. We are the children
of ‘that gentle and most fair
Mother whom God has exalted
above all other creatures
Throughout the world, the
whole Catholic Church unites
in honoring and praising her,

, Moth-
er will obtain for us many
graces of which the value can-
notbo'id-ahd.
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y is the love-!p

a great zeal |
piety for the Queen of Heaven.
Today May devotions are prac-
tised over the entire world.
Everywhere, in the humblest
huts of the poor laborers to the
royal palaces of the kings,
from the small child at its
mother’s side to the gray-
haired man hastening to his
grave, honor is given to Mary
as the Queen of May.
PN S

THE OBSERVANCE OF MAY
DEVOTIONS.

Daily during the Month of
Mary God grants us opportu-
nities for furthering the inte-
rests of our soul. He offers us
His grace. How unwise it
would be for us to reject that
grace. Therefore let us attend
and perform all the devotions
of this month with a true spi-
rit. Let us bring daily to Ma-
ry, the loving tribute of our de-
voted homage.

The fields are filled with
flowers which the advancing
springtime has given us. Let us
adorn her aitars with the rich-
est, choicest and most fragrant
bouquets; then, as children of
Mary, let us gather around her
and offer up our love, and seek
her intercession.

May devotions are common-
ly performed in a church, be-
fore an altar or i of the
Blessed Virgin. But may
be performed privately at
home. Devotional hymns are
daily sung at the end of the
Holy Mass. These hymns all
P‘ﬁ to us of our Lady's
greatness, of her virtues, of
the great and tender love
which she constantly shows to-

powerful intercession with Al-

mighty God. The Rosary is re-
cited and we ask the Blessed

‘with
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and so powerful, of Jesus and |in

Mary, be always in our hearts,
and our lips. ' :

, St Alphonsus Liguori,

L s

A MAY HYMN,

Hail! Virgin, dearest Mary,
Our lovely Queen of May,
Al spotless, blessed Lady,
Accept our gladsome lay,
Thy children humbly bending
Around thy shrine so fair;
With heart and voice
ascending,
Sweet Mary hear our prayer.

Hail, Mary, sunclad Virgin,
Our smiling Queen of May,
All ginless, star-crowned Lady,
Accept our tuneful lay.
We've gathered fresh bright
" flowers,
To wreathe our fair queen's
brow’;
From gay and verdant bowers,
We haste to crown thee now.
Roman Hymnal.

—rt—
A STRANGE STORY.

The boy found himself in a
pew. What spirit had prompt-
ed him to enter this Catholic
Church? He could not him-
self tell. Was it a good or an
evil spirit? God alone knew.
The boy knew something of
Catholic doetrine and prac-
tices. His early years had
been spent in a parochial
school. Often he had listened
with curiosity to the Cathecism
instructions given the Catholic
children, though at the time
seemingly deep in his geogra-
phy. He had neither tolers-
tion, contempt, nor belief for
those Catholic doctrines, rath-
er he felt wonder thet people
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he was scoffing.

Time and place are forgot-
ten. A soul has found its God,
and all else is forgotten!

The worshippers have with
a few exceptions left the
chureh. The priest approaches,
and the boy feels a touch on
his shoulder. “Will you f6l-
low me?™ he whispers.

The boy’s soul does not ad-
just itself to earthly things,
until & few moments later he
finds himself seated opposite
the priest in the latter’s study,
and he meets the steadfast
gaze from the kind, reassuring
eyes before him.

finished. The priest takes the
boy's hands in his own and, in
that fervent  handelasp, is
welded a sacred friendship.
“Boy! Boy! What a happy
day this ia for you! In a few
short hours you have found

“More confidence!
more! ask greater things! It is

po dream: the hour is to come|
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and
as her noble parents (holding
a distinguished position in
Florence) wished the young
Magdalen, three years later, to
marry & suitable consort, the
holy virgin announced, like St.
Agnes, her espousals to that
Eternal Lover to whom her
heart and life were dedicated.
Soon after, she entered the
Carmelite Order, attracted
thither by the frequent com-
munions allowed its members.
Her fervor was tested by many
trials. and temptations. She
breathed forth her soul in the
sweetest peace in the year
1607, at the age of forty one
years.

HOW NICE 'T WOULD BE.

How nice "twould be, if
knowledge grew

o.ba-uth‘_ do;
Then we would plant o
spelling seed,
And gather all the words we
: need.
And sums from off our slates
\ we'd wipe,
And wait for figures to be ripe.
And go into the field and pick’
Whole bushels of arithmetic.
Or, if we wish to learn
Chinese
the trees,
And grammar then in all our

: towns
Would grow with proper nrbl
3 and nouns;
And in the garden there
. would be

Great bunches of geography.

And all the pagsers-by would
: oy

And marvel at the knowledge
crop.

POWER OF THE ‘HAIL
MARY".

We'd just go out and

uslon, | pewen fo ery bitterly,
- CISAIY | oy ]
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ered Lake Champlain and
Llnko Ontario, He was a Cath-
olic.

Isaac Joqueg, a Jesuit, was
the missionary of the Iroquois.

De la Salle, a Catholic dis-
covered the Ohio River.:

James Marquette, a Jesuit,
discovered the Upper Mississ-
sippi.

General
Catholie,

Vasco de Balboa who dis-
covered the Pacific Ocean was
a Catholic.*

Magellan who first sailed
around the world was a Cath-
olic.

Sir George "Calvert (Lord
Baltimore), a Cathdlic, found-
ed Maryland,

John Barry who founded the
American Navy was a Cath-
olic.

Andrew White, a Jesuit, was
tl:: first missionary in Mary-

d.

Sheridan died a

Italian birth, but many were of
other races. One hundred and
four Popes have been Romans,
103 were natives of other parts
of Italy; 15 were Frenchmen,
gseven were Asiatics, three were
Africans, three were Spani-
ards,. two were Dalmatians,
while Palestine, Thrace, Hol-
and England
have each furnished one occu-
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_ Bth. — To console

Him in his
repair insults of,

"Oﬁ.—'lb
ered Him by His enemies.

7th, — Because | is my
All in All, in time in eter-
nity. Wil you not go? Where
there is a will, there's a way.
Love makes all things easy.

You can’t make good unless

you are good.
CORRECT!

Subscriber (to information”
operator) : Please, give me Mr.
Dill’s telephone number.

Operator: — Is the initial
“B"™ as in Bill?

Subsecriber: — No, it's Dill
as in pickle. 4
The Mouthpiece.

AN OLD CONUMDRUM.
I am a word of letters four;
Take one away, you'll like me

more :
Take two — I do not cease to
! be:
Take three, and still there's
half of me.

Here's a clever answer in
rhyme:

Conumdrums are at best a
shame —
I'd much prefgr a slice of ham!
Am present is of verb to be,
And m is just the half of me.

ADDING MACHINE.

A schoolboy at lunch time
entered a grocery store and
said to. the clerk, “Take this
order: 10 pounds of sugar at
6 cents, 11 pounds of coffee at
25 cents, 8 pounds of tes at 30
cents, Add thst up. How
much is #?” 1

Clerk: “$56.75."

“Are you sure?”™ asked the
boy.

“Of course I'm sure.”

“Thank you. very much.
That's my arithmetic lesson
for tomorrow.” ;

PUZZLES,
I am forever, yet was never?

Why is a fool's mouth like

a door? It is always open.

is it easiest to read?

In the autumn when Nature

turns the leaves.

What is it that goes up and

down hill, but never moves?
The road.

What odd number when be-

headed becomes even? Seven.
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Ko sem sé z onifi Cehom in
Rusom na postaji Golta sestal,
sem ju vpradal, ée  kaj vesta
kdaj odpelje prvi vlak proti
Birzuli. Dobil sem pa nepo-
voljen odgovor. €eh je omenil,
da je o tem Ze'poizvedoval vse
naokoli, toda ni mogel nié po-
zitivnega zvedeti. Vse je na
tej postaji izgledalo tako ne-
kam napeto, kakor bi se nekaj
pripravljalo, morda tudi na re-
volucijo. To vojadtvo na pe-
ronu in strojne puike ne pome-
ni ni¢ dobrega. Ceh je bil vse-
kako mnenja, da bo na tej po-
staji stoje¢i vlak morda odpe-
ljal naravnost v Birzulo. Toda
kaj meni vée to pomaga, ker ni
mogode dospeti na vlak. Ona
dva tovariia sta me potolaZils,
da mi bosta ila v tej zadevi Ze
na roke, ker sta se oba bal &
tem vlakom do semkaj pripe-
ljala zastonj,

“Tako, femu pa nista na vla-
ku ostala, da bi se peljala na-
prej ?™ sem ju vpradal.

“Morala sva doli, ker se je
vlak tukaj ustavil; zdaj pa ne
znava, kdaj bo odrinil naprej.”

Pojasnila sta mi, kako sta se
vozila v kuhinjskem vagonu
skrito med razno kuhinjsko
potreb&éine; da je za nju ve-
del samo uljudni kuhar; velel
jima pa je izstopiti v Golti, ker
#e ni  znalp-za odhod viaka.

:Dalje, da jima je kuhar ablju-
. 1bil, da. se lahko #e paprej v i-
‘stem vagonu peljeta.. :

“No, potem se ps tudi
vama pridruZim, "¢ «vama -
prav. All°‘smem?™ jsem ju

“Cemu pa ne,” odgovorita
oba hkrati. ‘‘Se boljde, &e smo
nam bo krajii

trije skupaj,
é“." i ¢ .-
“No, dobro, potem se vama
pa priporofam za druibo. Kaj
pa za jesti se kaj dobi tukaj?”
Povedala sta mi, da se ndha-

bila tamkaj; zdaj moral
mo paziti na ekspresuni vlak, da
jima ne uide.

Domenili smo se, da me bo-
sta na postaji pofakala, jaz
sem jo pa krenil proti kuhinji
Rdeéega kriza. { oS

Dospevii tja, sem nadel on-
di nekaj ruskih vojnih ujetni-
kov, ki so se vraéali iz Nemdi-
je in Avstrije, ter so se sedaj v
tej baraki kreplali z juho in
kruhom. Tamoénje postreZni-
¢e 80 me vpralale od kod pri-
hajam.

" “Tam od Tihega Dona, de-
Zele domskih kozakov."
“8i § morda Avstrijoc?"”
“Koliko &asa

rf; SRIT

%

tir, kjer je stal ekspresni viak,
Morda sta tovariia tukaj?

Ko sem dospel na konec ne-
kega vagona, zapazim vojaka
s pusko v roki stojedega na
drugem tiru. -

“Kaj ti tukaj delad? Pro¢
se poberi od tu,” me mahruli
vojak. L g > 3

“Rad bi se peljal naprej pro-
ti Birzuli, pa ne vem, kateri
vlak vozi tja,” mu odgovorim
thirno in ga vpradam za pojas-
nilo.

“Nobeden!"” mi odvrne nato
oforno, ter mi ukaZe, da naj se
takoj poberem od tu.

- Ker sem se zbal vojakove
puike, sem jo takoj zatem ma-
hnil proti keolodvoru. Pre-
#mentana smola! Kako naj pa
pridem tukaj na kak viak, ker
so z vojaitvom zastraZeni? Le
korajzo in pogum! Poskusiti
bo treba morda z druge strani,
pa tudi tam sé mi ni poskus ob-
nesel. Vrnil sem se torej zo-
pet nazaj v &akalnico, kjer
sem na svojo veliko radost na-
el onadva tovaridia, Ceha in
Rusa. Pravilagsta mi, da sta
,p,olz‘vedo!‘nla 0 eks-

“Tako, res? Potem pa bo-
dimo pripravijéni, da pridemo
aa ta viak pravolasmo. Mor-
¢a se nam stvar le po-n:;: t
le ne bi ponoéi nastal
gred.” sem ji mavelel. “Kje
o “ tukaj v éakalnici se
vlefomo nd tla; to bo majbolj
ey o
az ma '
iliv o:: barako Rdefega
a, kamor pa tovarifa nista ho-
tela iti, &ed, da bi na ta nadin
iahko ekspresni vlak zamudili.
Prediagano je bilo torej in
sklenjeno, da prenoéimo v éa-
kalniei. . 4
Ker sem bil zelo utrujen ter

toplo. Pa kaj gorkota? Je bi-
lo pa zato doﬁ_- druge noéne
nadloge, 1z trdn spanja
so me zbudile uli, katerih sem

se na tleh nalezel. Grizle so
me in lazile po meni, da nisern

1nonlvm‘."‘u ,: sd. Ne-
homa sem sé drgnil po
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kri- | Pogovor je nanesel tudi v

zacpan, sem se viegel na gola|ji

tia; pod glavo sem si del 16 svoj |  “Ker ni bil noj namen tukaj | vdeledbo Sele VIO ustano- | ¥eesiie po malem,
nahrbtaik ter kmalu stadko za- | ostati.” h vljeno katolia p‘::dpom dru- [ §m wg

spal. al sem »|  Zatem sem vpradal Ceha, &e dtvo, kojega i namen je :

ker je bilo v éakalnici #e precej | jo on oZenjen, kar mi je|lajiati bolnim in onemoglim '
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S tas Be SPOMLADNO POTOVANJE
el o kel do e s Sk P S
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b, g B o el o ] | TR e oo mefiente it e et
kam £il svoj nadrt, kaj fitve ud v obilpem #te- Kadar se odlotite potovati v domovino je najbalie, da se obr-
o‘; it & daspem dom vil - Za jed d i mn pijato R06 10 sawe cadi toga's sikn, Vas Sobre postcrs T o -
ostanem ; e se € preg eno; 0
re vra-|pa le dalo, se najbr zopet na-|tudi za p eljne pare, ker je Opozarieme vas ma
kri- {potim v Ameriko, kjer sem %e [Za ples najela izborna godba. | - VELIKO IZLETNO POTOVAN £ DNE 14. MAJA T. L.
se balo akrili bil . . ~ | X obilni udelebi de enkrat | Sy, oo et
« “Hvala Bogu. Zdaj smo pa onem kuhinjskem kupeju, v e w. ; .
Savarmem,  Toda tiho in tir-|pe fo drvel paprej des Aok =l Frank Sakser State Bank L
no se moramo zadrZati, da nas | poljane, 4@ bilo = veselje. = ‘ 82 Cortlandt S 2
ue izsledijo,” sem §ima sveto- |Precej asa smo se vozili po- mn lm'“ L5 B e S X
it _ polnoma nemeteni; nato' pa O B GLAVNO ZASTOPSTVO JADRANSKE BANKE.
Da se bolj osiguramo, smo |stopi v nad kupej kubar; prifel e teve & ,
Zelo se S Srviis,

vsi trije  moéno ti€ali vrata,

da bi jih kdo ne mogel odpreti,
misled, da so zaklenjena.

V onem kupeju je bila raz-
novrstng kuhinjska brklarija,
najved pa vreé § pienom in
moko; kjer je. imel kuhar te
stvari spravijene.

Ceh je naju tolaZil: “Tukaj
smo najbolj brez skrbi; pa tu-
di kuhar je dobra dusa, ki nas
be pustil v miru. Da bi le viak
kaj kmalu odpeljal naprej, in|{sluibo na Zélezpici.
glavno pa je, & bo res vozil|, Ko je kuhar, nabral svoje
proti Birzuli. stvari, je zopet odiel po svojih

‘Morali smo Se nekaj éasa &a- | opravkih'v kuhinjo. Opoldne
kati na tem kolodvoru, predno |nas je priSel vpraiat, &e smo

tri skupaj; prva dva je Ze po-
znal, toda mene pa Se ni videl.
Nato me je vpraial, kam jaz
potujem. Ko sem mu vse po-
jasnil in ga naprosil, ée smem
tudi jaz v tem kupdju ostati, je
uljudni kuhar to z veseljem
dovolil. Tudi ta kuhar je bil
tekgm vojne v avstrijskem u-
jetnistvu, zdaj pa opravija|

Dow ZDRAVNIK
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ALI SE ZAVEDATE?

DA 2IVIMO v &asu katolifkega p ? Da moramo napeti vse
sile, da dvignemo katolidska druitva nade ditae K. 8. K. Jednote ?

AKO SE ZAVEDATE tcga, tedaj na delo 2a katolidki
tisck! Priporotajte in Sirite katolifka lista:

“EDINOST ” IN “AVE MARIA”

CE HOCETE biti dobro
teda) titajre “EDINO:
prinada raznovrs
najnovejde vesti
letno $4.00.

POSLJITE NA “EDINOST" $1.00 IN DOBIVALI JO BOSTE TRI

MESECE ZA POSKUSNJO.

“AVE MARIA”™ je edini slovenski naboni katoliski kst Izhaja dva-

krat na mesec. Prinaia najicpde nabolne tlanks in raznotere

zanimive razprave. Kicr nl slovenskega duhbovaika, jo ta list
pridigar rojakom v naselbini. Letno stane $2.50.

POSLJITE NA “AVE MARIA" 5125 IN PREJEMAL! BOSTE LIST
POL LETA ZA POSKUSNJO!
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gouéoni o delayskem gidanju in razmerah
T", ki izhaja dnevno Stirikrat na teden in
delaveke in gospodarskke tlanke. Prinada
je pravi boritel] zatiranih delavcev. Stane

nismo zauli znamenja, da kaj laéni in &e imamo s sehoj|
viak odhaja. Zivijo! ;Viak|kakoposodg zajed, da nam bes
se Ze podasi pomika!® Sprva|prinesel kaje. ,Ker nista ime-
jo je lezel bolj poéasi, zatem |la moja toyariéa nobene poso-
jo je pa vbral kakor za stavo. | de pri sebi, semyuu jaz ponudil |
Samo da bi viak v resnici vosil |svej ruski ketliéek. Vrpivli se}
do Birzale,, potem smo pa nainazaj.s polaim, kotlitkom, smc
konju. . Od tam ne bo veé da- okusno ki vpri¢o kubar- |
le¢ do Galiclje, da Tabko pre-|ja. udenkrat, pouZiti, pakar je |-
¥ str ko me- sledil 3¢ ag ketli .ﬁ:. ,?n g
s vy merno- | s¢ veselili|{biliev resnici-zelo .. :Na-|
gle ko smo Ze v du: jrawno; s $mo hili
ho pozdravijali uﬁi-ké.oo mu kuharjv za djegave dobro-
zemlje; tods pot do cilja ni bi|to gelo-hvaledni- - - - (. 4
la tako kratka; treba bo Se pré-.  « (Daljesledi) -,
cejden kos prepotovati. I BRI (S St S S 1R 5
“Sedaj nam ni treba ve¢ ti-| Canon City, Cela.—Cenjeni| KR
§tati vrat, saj ne bo nikogar|g. urednik: Progim vas, d !
notri; sedimo doli in se kaj obelodanite nastopno poreéilo| |/
govorimo,” nama je velel Ceb. |0 izidu nae prve drultvene| [i
Nato se je vnel Zivahen medse- | veselice, vriede:se wa veliko-| §
boj razgovor, od kje je kdo dé- | noéni pondeljell veter ¥ dvora-
ma, kje je bil, kam potuje itd. ni brata Louis Pierce v Pros-
pra- pect Heights, v svrho okrepit-
Sanje, kdo je Ze oZenjem, ali ve nasega mladega druiitva sv.
pa Se samec, Antona Padovenskega, 5. 180
“Si i ti Se sam, ali si morda |K. 8. K. Jednofe, hovy
#c ofenjen?™ me vprada Oeh. Kljub bolj slabim delayskim |
“Samec sem 3e¢; kdaj naj se [razmeram je _ bila
pa Zenim?” : 4 kmalu polna obdinstva. Vsi so
“Cemu se nisi oZenil v Rusi- | bili veseli in dobre volje, zave-
&g dajod se, da podpro s svojo

: Ko jo otpok star 4
namizno ilico precc-

#

i
i

pri da, it sicer na Ruskem. |¢lanom njih teike ure z brat-
“Tako. Cemu pa gred sedaj sko zavednostjo in slonostjo.|ke soka

domov in to sam brez Zene?” Veselitni dohodki so prece, -

. “Ne maram vet Ziveti tam,” | povoljni, katerith so pripomo- i Da

mi odvrne Ceh. : gli bratje z -

ratje Jdz-
b“g!!ﬁﬁ!lﬂhnan&vtﬁo,mbo- to-
. “oZenil se bom

36 notem;. danich,
? Kaj je pa tvoja
nt'h'fbd .'

;

5 Jermenc
ke Lot

\ ‘ . . 4
i g
]
.....

——————

hitro vadi prihranki rastejo |'
in vrhu tega

vam :-h?.: i

dlte nam za pojasnilo in do- ||
bmodpvwvsw}e-hdh.

deaur vedno na varnem mestu; vendar se ga lahko dvigne ali deloma

N 2 22 e hutt e e, e

. .. .
fe znak varmosti za vad deoar. 3 - l
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|JOLIET NATIONAL BANK|

il CHICAGO IN CLINTON STS. t+  JOLIET, L ¥
Wm. Redmond, preds. F28) Chas. G. Pearce, kasir.

Joseph Dunda, pomot. kasir.
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Razen teZav, ki so trle vse mu Marko:
ekupaj, je nosil Janez pa ie; “Oni deklici'se pri naiem go-
drugo bolest v svojih prsih. |spodarju ne bo godilo slabo.”
Dasi v vseh drugih stvareh na- ! Te besede same na sebi niso po-
gel, se je vedno pbotavljsl od- | menile ni¢ hudega, a Marko je
kriti Tonéiki svoje srce. Kdaj pri tem tako pomenljivo namr-
Ze je bil sklenil, da mora posta- dnil z usti, da je Janez takoj
ti njegova Zena, a povedal ji slutil, da tiéi nekaj za njimi.
tega nikdar ni. “Kadar pride! Kakor Zoga, & jo vried z
do tega, da se lahko oZenim,” moéjo ob tla, tako je odsko#l
si je mislil, “ji pa povem.” Za- od zémlje, na kateri je depel,
kaj pa je prav za prav odladal, | ter vpradal:
ali iz gole, prirojene mu bojaz-| “Zakaj ne?”
livosti, ali pa ker je vedel, “Zato, ker mu je vied,” od-
kako modka je Tonéika, in ka- vime smeje se Hrvat. Po krat-
ko lahko se zgodi, da ga zavr- | kem premolku pa jame de pri-
ne, to se ni dalo doloditi. Pazil | povedovati, kaj je opazil tisti-
pa je zmeraj na to, da bi ga krat, ko je bil za tolmada.
pri njej kdo ne prehitel, in bad| Janez je bil
radi tega je hotel iti tudi v nemiren in nestrpen. Niti tre-
Ameriko z njo. Iz oéesa je niﬁnutek ga ni strpelo na jednem
maral pustiti in rajdi se je po-|in istem mestu, Sedeti mu ni
dal na dolgo pot, nego da bi bil | dalo, in &e je'stal, je privzdigo-
vzel nase nevarnost, da mu jo|val zdaj to, zdaj ono nogo, a z
prevzame kdo drug.

Toda Zal, da so bile okolidé&i- {ma okrog sebe.
ne za Zenitev v Braziliji Se bolj |
neugodne nego v domadem Zdaj je vedel,
kraju. Ko se je odpravljal z | malo briga zanj. O¢ital si je,
doma, je gojil tiste nade, ka-|da je bil tako nespameten prej.
kor vsi drugi, da namreé tukaj iSaj je bil opazil vendar Ze sam,
naglo obogati, in da se mu po- | kako prijazen je bil gospodar
tem izpolni tudi njegova naj-|% njo, pa si ni nié¢ hudega mis-

odslej e bolj
}vd bolje nego jaz, kaj imata|

srénejia Zelja. A zdaj je vi-
del, kako grdo se je varal. !

Pa ko bi se Tonéika vsaj ne!
bila loéila od drugih, potem bi|
de bil imel upanje, da zanj ni |
izgubljena. Toda tako? Bole-|
Io ga je zlasti to, da se je tako |
malo brigala zanj. Do svaki-

nje je viasi na veder Ze e pri- |dati na vsa ugts, kaj misli o

hitela, a tudi pri takih prilikah |
ni imela nikdar éasa za to, da|
bi se bila pomenila z njim ma-
lo. Se min tja se je tudi on vri-
nil v pogovor, da, nekoé si je
dovolil proti Tondiki celo opaz-
ko, iz katere bi bila lahko po-
snela, kake skrbi ga muéijo, a
njej se ni zdelo vredno, da bi
mu bila odgovorila kaj takega,
kar bi ga bilo potolaZilo. Casi
so ji bili preresni, da bi se bila
brigala za take stvari. Imela
je svoje naérte, in vse njene
misli g0 bile obnjene v to, da
jih izvrdila. Izmed vse drui-
je bila ona edina, ki se ni

TE

lil. O zdaj pa je spoznal nje
grdo srce. Sklenil je, da je ne
pogleda ni¢ veé, in da jo bo so-
vraZil in zanieval svoj Zivi
dan.

Penil se je od srda, in ni¢ ni
bolj Zelel, nego da bi stopila
predenj, in da bi ji mogel pove-

njej, in kako jo ceni.

“Kar tja grem in jo ozmer-
jam,” rele naposled, “naj se
zgodi, kar hoée, in naj me po-
tem 3¢ tako natleskajo z bi-

In res hode Ze stopiti tjakaj,
kjer je Tonéika razgrinjala
perilo. Toda v tistem hipu, ko
vstane, zazre  svojega gospo-
darja. BliZal se je Tondiki.
Prifeddi do nje, se ji prijazno
nasmeje. A tudi ona se mu je
smehljala in nf& nevoljno ni
kazala, ko se je sukal krog nje
n jo ogovarjal.

“Vse res, vse res,” si je mislil
Janez in Skrtal z zobmi, a po-
guma ni imel veé, da bi bil el
:iﬂa ter storil, kar se je name-

-

“Ali jo vidia tisto svojo sva-
kinjo?" vpraia Mico ter poka-
%e s prstom na Tonéiko.
“Vidim,” vzdihne Mica. Tu-

v S .-;
' Jo |
e o1 %)
redes
74'.'%4 ;

mk:?ﬁ lvi"n

- |l\vendar ti oZenil rad? Jaz bi
morala biti vendar brez pame- ||}
t, e bi se preselila iz one lepe ||

‘hie pa semkaj-le. Hvaleins
sem Bogu, da nisem priila na
tako neumen naédin ob denar,
kakor ste pridli vi drugi.
zdaj pa naj bi se sama podala
v suZnost!. . .”

|&es. Saj vemo, zakaj *hoédes.

tal, kakor je bila njegova na-
vada.

| “Kaj veste?" vprada Tonéi-{ |

|ka ter se ozre radovedno na
|svojo svakinjo, A tudi ta si je
brisala .solze. ° Tonéika
'vpi'lh strmeé :

“Zakaj jokas pa ti?”
| * “I — hudo mi je,” odgovori
Mica. “Ce%e tisto res — saj

8 tvojim gospodarjem — d&e je|
{listo resnica, potem . . ."
Tondéika prebledi.

bilo ljubo, da so bili njeni|

| rokami je otepal nepereneho- |znanci zapazili prijazpost, ka-|

|tero ji je izkazoval gospodar,

Zdaj mu je bilo vse jasno.|Ker se je &utila za svojo osebo |
zakaj se tako!Dnedolno, jo je hudo bolelo, dai
bila |

mislijo slabo o njej. Toda
je preponosna in ni se hotela’
poniZati tako, da bi se bila
opraviéevala, ko se je zaveda-
la, d ani zakrivila niéesar.
Morda, ¢e bi jo bili nagovorili
drugaée, in ¢e bi se Janez ne
bil vedel tako otroéje nespa-
metno, potem bi jim bila mor-
ad stvar razloZila natanko.
Toda tako — ne! Srce ji ni
pripustilo tega.

“Naj mislija, kar hoéejo,”
refe sama pri sebi. “Prej ali
slej se 3¢ prepridéajo, da so mi
|delali krivico, in #e pokesajo
se, da 8o me sumnidili,”

Jezno ge dvigne s sedeia in
reée, ostreje morda, nego je
nameravala: - :

varjala.” :
Izgovorivii, odide.
Vsled tega razpora pa je te-

ljenje Se Zalostnejde, nego do-
slej.
as.u._ sledi)

NAZNANILO IN ZAHVALA.

S tuZnim srcem naznanjamo
vsem sorodnikom, znancem in
prijateljem Zalostno vest, da
nam je neizprosna smrt odvze-
la preljubega soproga in ofe-
t. .

0 saj vemo, zakaj tega no- ||

| Mi vai vemo to,” je javkal Ja-|}
|nez §e naprej in odskakoval od ||

jo§

|
To ji ni|

klo nadim znancem poslej Ziv- |3 CESHE

In ! [}

:’Mr ,u Mﬁnﬁ":‘

STEPHEN STONICH,
CHISHOLM, MINN,
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tedks, rotno kovasa po
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W. P. SEVERA

Lo V. LEKARNAH VSEPOVSOD:
CO. CEDAR RAPIDS, JOWA

“Z norci ni, da bi se prego- |Ptin0

o de i >,
l"‘g R'le“ 2
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vsakovrstnimi gozdovi, kojih

b Cltishalug Minn.

. POSESTVO N, |
| :Naprodaj je posestve'y Tla:
vigoti, m’ Ljubljans. " Pro-

da se z vk  po-

zemlja na tem posestvu okrog
35 johov. Cena vsega skupaj
 $2500. Vel se izve pri

© 7 Jos Meble,

222 W. Maple St. Phone 491.

~me. Dobro tore], zakaj bi
kadar imad kaj za dat,
¢ dar nadi rojaki, ki imajo veeh vrst TRGOVINE in ki ti

2 drugim.
trgovina 2.

j potrebovil pomoti? H komu si se
 potreboval? K Slovencu najpred kaj
Sel k Slovencu tudi takrat,

j za kupit — tukaj so ven-

in vestno postregli. Rojaki delujmo skup-

2'!"#“”" ja.
£O0Er!

Lcns'n - ;r&rih.

» Furlan, grocerija.

3 : Purlrc‘l;.-ﬁ Malinkovich, groce-

Dan Malkovich, lroouﬂtn
Lovro Paskvan, premog ™ drva.
Johan Grahek, vse avtomobil.
ske potrebsline.
han Spenko, brivec.
Shaltz, brivec.
Albert Loviin, krojal.
Stefanec, krojal.
S. Mikulan, krojaé.
Fred Tratar, &evijar.
Bla Dolas, &evijar,
« | Mike Stark, tevijar.
se gesla: Svoji k svojim.
Odbor, Chisholm, Minn.

Véipo, pametno in

pravilno

ravna onl, ko svojega denarja ne drZi doma brez obre-
oti, ampak ga nalags v varme, driavne, okrajne, mest-
ne (municipalne) ter Solske bonde in bonde obéezna-
nih korporacij, ki mu donafajo od 5% do 6% obresti

-um. Te obresti se

lahko z odstriZenimi kuponi

lahko zamenjajo vsakih 6 mesecev. Ce rabite denar,
lahko bende vsak dan morda celo z dobitkom prodate.

Nadin W‘ bondov je priporofati tudi pod-

pornim organizacijam in druitvom.

Skoro vse bonde, katere lastuje K. S. K. J. smo
jih Mi prodali v pop®ino zadovoljnost. Pilite nam za
pojastiila, da vam dopodljem ponudbene cirkularje.

}-A. €. ALLYN & co.

71 W. MONROE ST., CHICAGO, ILL.
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